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SEVENTEENTH AIWUAL REPORT 

OF THE 
ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

1962-63 

1. Functions of the Board 

The Atomic Energy Control Board was established by the Atomic 
Energy Control Act, 1946, the preamble to which expresses its purpose in 
the following words: 

"WHEREAS it  is essential in the national interest to make 
provision for the control and supervision of the develop- 
ment, application and use of atomic energy, and to  enable 
Canada to participate effectively in measures of inter- 
national control of atomic energy which may hereafter be 
agreed upon." 

An office consolidation of the Act, embodying amendments to date, is 
attached as Annex I to this report. 

The Board exercises its functions of control and supervision through 
regulations made pursuant to section 9 of the Act. A copy of the latest 
regulations appears as Annex I1 to this report. 

Dealings in such materials as uranium, thorium, plutonium and 
heavy water are controlled, chiefly in the interests of national security, 
through a permit system which governs all transactiaons (including produc- 
tion, transfer, export and import) in significant quantities or concentrations. 

Control is exercised similarly over all radioactive materials, whether 
naturally occurring or artificially produced, in the interests of health and 
safety. 

The construction and operation of nuclear reactors, outside the 
establishments operated by Atomic Energy of Canada Limited, are also 
controlled by the Board under the regulations. 

Security of information in the field of atomic energy is dealt with by 
the Board in consultation with the United Kingdom Atomic Energy 
Authority and the United States Atomic Energy Cammission. The issue of 
patents may be withheld in appropriate cases, and access to areas where 
atomic energy work is being carried on may be controlled where necessary 
for reasons of safety or security. 

The Act also authorizes the Board to make grants in aid of atomic 
energy research or for training in that field. 

2. Organization 

The Board reports to parliament through the Chairman of the. Privy 
Council Committee on Scientific .and Industrial Research, the Honourable 
Minister of Defence Production. 
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8 ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

The members of the Board are the President of National Research 
Council (ex oficio) and four other members appointed by the Governor- 
in-Council. 

Dr. E. W. R. Steacie, President of the National Research Council, died 
in August 1962, and has been succeeded by Dr. B. G. Ballard. 

The members of the Board as at  31 March 1963, were: I 
Dr. G. C. Laurence, President 
Dr. B. G. Ballard Mr. W. M. Gilchrist 
Dean Henri Gaudefroy Mr. J. L. Gray 

Assistant Scientific Advisers Mr. F. C. Boyd 
Mr. P. E. Hamel 
Mr. J. H. F. Jennekens 
Dr. J. B. Sutherland 

3. International Development 

An agreement for co-operation between Canada and Sweden in the 
peaceful uses of atomic energy came into effect on December 6, 1962. 

During the year oficers of the Board served as official Canadian 
representatives or advisers at a number of conferences convened by the 
International Atomic Energy Agency and other international bodies. The 
Diplomatic Conference on Maritime Law held in Brussels in May 1962, 
as mentioned in the Board's 1961-62 Annual Report, resulted in the .adoption 
of a Convention on the Liability of Operators of Nuclear Ships. The Con- 
vention provides for channelling of liability to the operator of the nuclear 
ship, for limitation of liability to 1500 million gold francs (about 100 
million dollars), and for indemnification by the licensing state of the 
operator in respect of claims in excess of insurance. coverage. It is to come 
into operation upon ratification by at least one licensing state and one 
other state but has not yet been so ratified. A further series of meetings of 
the Intergovernmental Committee on Civil Liability for Nuclear Damage 
was convened by the International Atomic Energy Agency in Vienna in 
October 1962. The Committee adopted some articles lof a draft Convention 
an Minimum International Standards Regarding Civil Liability for Nuclear 

Members of the senior and professional staff were: I 

Legal Adviser and Secretary Mr. G. M. Jarvis 
Scientific Adviser Dr. D. J. Dewar 1 

Damage and the International Atomic Energy Agency arranged for a diplo- 
matic conference in Vienna in April 1963 to establish a convention based on 
the work of the Committee. 

4 Nuclear Reactors 

A licence from the Atomic Energy Control Board is required for the 
construction and for the operation of nuclear reactors outside of federal 
government establishments. Before a reactor licence is issued the health 
and safety aspects of the proposed project are carefully reviewed by the 
Board's Reactor Safety Advisory Committee, whose members include 
reactor design specialists and health and safety experts from Atomic Energy 
of Canada Limited and the Department of National Health and Welfare, 
and representatives of provincial and municipal organizations concerned in 
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a particular project. The committee submits recommendations to the Board 
regarding the granting of a licence for a proposed project and the imposition 
of any restrictions or conditions thereto. After issue of a licence the project 
is inspected periodically to ensure that the provisions of the licence are. 
being met and operations are not causing health and safety hazards. In- 
spections are normally carried out by nuclear safety engineers on the 
Board's staff who also assist the committee in its review activities. 
Individuals are authorized to act as operators of any particular reactor 
only after their qualifications have been approved by a panel appointed 
by the Reactor Safety Advisory Committee. 

Committee deliberations during the year were mainly concerned with 
the 20,000 kw (electrical) NPD plant a t  Rolphton, Ontario. The nuclear 
reactor a t  this plant first operated on April 11, 1962, the plant produced 
its first electric power on June 4, and it reached full power on June 28, 
1962. The Board licensed commissioning operations in steps under com- 
mittee lcontrol to permit testing of the various operating and safety devices. 
When commissioning operations had.been satisfactorily completed, it issued 
a full operating licence on October 1, 1962. 

The committee also followed construction activities a t  the 200,000 kw 
(electrical) Douglas Point generating station near Kincardine, Ontario, 
for which a construction permit had been issued the previous year. It 
also considered the request of McMaster University, Hamilton, Ontario, 
to operate its 1,000 kw swimming pool reactor at  power levels up to 5,000 
kw after completion of certain modifications. Operation at  the higher 
power was approved by the Board on 29 March 1963. 

5. Criticality Control 

While working with appreciable quantities of enriched uranium or 
plutonium special precautions are needed to avoid an accidental nuclear 
explosion ("criticality incident"). Until recently the only large scale 
Canadian user of such materials was Atomic Energy of Canada Limited. 
That organization was made responsible by the Board for inspecting atomic 
energy operations a t  its establishment, and i t  set up a Criticality Panel 
to review the safety of proposed operations involving enriched uranium 
or plutonium. 

In  recent years, however, increasing quantities of enriched uranium have. 
been processed at  other Canadian organizations. In  licensing their acquisi- 
tion and use the Board imposed certain conditions to prevent criticality 
incidents, and has been assisted in this by advice of the Criticality- 
Panel of Atomic Energy of Canada Limited. Specialist officers of the 
Criticality Panel have also inspected the operations of outside organiza- 
tions with such materials, but during the last year Board officers have. 
undergone training in criticality control with a view to taking over the- 
burden of reviewing procedures and inspecting operations of organizations 
other than Atomic Energy of Canada Limited. 

6. Transportation of Radioactive Materials 

Although the Atomic Energy Control Act gives the Board power to. 
make regulations governing the transportation of radioactive materials, 
it has not as yet entered this field. Since radioactive materials are only 

68641--A 



10 ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

one class of dangerous goods whose transportation requires regulation, the 
Board believes that it is preferable for transportation regulations to be 
issued by the body having general jurisdiction over the mode of trans- 
portation concerned. 

At present only the Board of Transport Commissioners for Canada, 
which has jurisdiction over rail transport, has issued detailed regulations 
governing the transportation of radioactive materials and other dangerous 
goods. During the year representatives of the different transportation 
authorities and the Atomic Energy Control Board continued technical 
discussions to draft uniform regulations governing the shipment of radio- 
active materials by rail, road, sea and air. Though progress has been made 
in this connection, it may be some time before detailed road, sea and air 
regulaf ions are available. 

To fill the gap in the meantime, the Board issued the Shipping 
Containers Order shown in Annex 111. This order requires persons shipping 
radioactive materials to provide container packaging, shielding and label- 
ling as prescribed by the appropriate transportation authority or, to the 
extent that detailed requirements have not been prescribed, to meet the 
standards set by the Board of Transport Commissioners for transportation 
by rail. 

7 .  Advisory Committee on the Safety of Particle Accelerators 

Increasing numbers of particle aocelerators, some of them supported by 
Board grants in aid of research, are being constructed and operated in 
Canadian universities and research institutes. These accelerators produce 
beams of high energy particles which in turn can cause the emission of 
gamma rays and production of noxious gases. Though these hazards do , 

not represent a high probability of unhealthy exposure to workers and the 
general public provided proper precautions are taken in the design, instal- 
lation and operation of an accelerator, prior assessment of the safety of 
t h e  proposed accelerator project is sometimes difficult. During the year 
the Board set up an advisory committee of experts to make an independent 
review of the safety aspects of particle accelerator projects supported by 
Board funds. The services of this committee will also be available to 
operators of other particle accelerators on request. 

The present members of this committee are: 
Dr. W. J. Henderson, Head, Reactor Physi~s I, AE;CL--Chairman 
Dr. P. M. Bird, Chief, Radiation Protection Division, ~ e ~ a r t m e n t  

of National Health and Welfare 
Mr. C. Garrett, Division of Applied Physics, National Research 

lcouncil 
Mr. W. G. Hoyle, Division of Radio and Electrical Engineering, 

National Research Council 
Mr. P. E. Hamel, Assistant Scientific Adviser, Atomic Energy 

Control Board--Secretary 

A representative of the Department of Health of the province in which 
a project under review is located is also invited to participate in its 
deliberations. - 

. - -) 
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8. Radioactive Isotopes 

The licensing system established under the Regulations requires that 
each application for a licence to deal in any way with radioactive isotopes 
be considered by the Board's health advisers, officers of the Department of 
National Health and Welfare or of the appropriate provincial health de- 
partment. Applications involving medical use are considered also by a 
clinical sub-committee set up by the Department of National Health and 
Welfare. Licences are issued only after these advisers are satisfied that the 
personnel and equipment of theapplicant will comply with the health and 
safety requirements laid down by the Regulations and with any special 
requirements imposed by the licence. 

In the period under review 1,292 radioisotope licences were approved 
authorizing the use of radioisotopes in Canada. 

Shipments of radioactive isotopes made by Canadian suppliers during 
the fiscal year totalled 7,510. There were 7,027 in the previous period. 
Export shipments numbered 1,364 in 1962-63, 1,451 in the previous year; 
import shipments in the same periods numbered 1,875 and 1,391. 

9. Other Atomic Energy Materials 

Such materials as uranium, thorium, plutonium and heavy water are 
controlled largely in the interests of security under a permit system. This 
system is operated with the co-operation of the Departments of Trade and 
Commerce and of External Affairs where exports are involved and with 
the co-operation of the Department of National Revenue where imports 
are involved. 

Orders authorizing dealings in these materials numbered 271 in the 
period under review. During the same period the Board approved 720 
export permit applications and 1,158 import permit applications for all 
radioactive materials and for certain atomic energy equipment. 

10. Raw Materials 

Under the "stretch-out" arrangements, deliveries of uranium oxide to 
the United States and United Kingdom under government administered 
contracts totalled 8,540 tons valued a t  $174,682,395. This represents a 
further decline from the peak deliveries of 15,909 tons in 1959. The signing 
in July 1962, of a new contract for the sale of 12,000 tons of uranium to 
the United Kingdom after present contracts are completed, however, guar- 
anteed uranium producers a further sixteen or seventeen months of 
operation. 

The Mines Branch, Department of Mines and Technical Surveys, 
continued its research and investigations on the recovery of uranium from 
ores and on metallurgical and mineralogical problems raised by operating 
uranium mines. Eldorado Mining and Refining Limited, the Mines Branch 
and the Canadian Uranium Research Foundation (established by the 
uranium producers) continued their search for possible non-nuclear uses of 
uranium. Some of these show considerable promise. 

11. Assistance to  Universities 
Granfs to Canadian universities for atomic energy research and for the 

provision of special equipment totalled $770,000 in the 1962-63 fiscal year. 
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12. Financial Statement 

The Financial Statement of the Board for the fiscal year ending 
31 March 1963, is attached as Annex IV to this report. 

I 

Respectfully submitted this 28th day of June 1963. 
I 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

G. C. Laurence 
President 



ANNEX I 

OFFICE CONSOLIDATION 

ACT ATOMIC ENERGY CONTROL 

R. S. C. 1952, c. 11 

as amended by 1953-54, c. 47 

CHAPTER 11. 

An Act relating to the Development and Control 
of Atomic Energy. 

WHEREAS it is essential in the national interest to make m b l e .  

provision for the control and supervision of the development, 
application and use of atomic energy, and to enable Canada to 
participate effectively in measures of international control of 
atomic energy which may hereafter be agreed upon; THEREFORE, 
Her Majesty, by and with the advice and consent of the Senate 
and House of Commons of Canada, enacts as follows: 

SHORT TITLX3. 

1. This Act may be cited as the Atomic Energy Control Act. morf title. 

1946, c. 37, s. 1. 

2. In this Act, Definitions. 

(a) "atomic energy" means all energy of whatever type "AtOmie 
derived from or created by the transmutation of atoms; -w." 

( b )  "Board" means the Atomic Energy ControI Board " B o ~ - ' *  
established by section 3; 

(c) "company" means a company incorporated pursuant to RW. T O ~ ~ ~ Y .  and ,, 
paragraph (a) or (c) of subsection (2) of section 10 and New. 
any company the direction and control of which is :f?i:,. 
assumed by the Minister pursuant to paragraph ( b )  of 
subsection (2) of section 10; 

(d) "member" means a member of the Board; "Member," 
Rep. and New. 
1953-54, 
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"Mmietar." 
Rep. and 
New. 
195344, 
c. 47, a. 1. 

"Preaidmt." 
Rep. and New. 
1953-54, 
c. 47, 8. 1. 

"Prescribed 
substances." 
Rep. and 
New. 
1953-54, 
c. 47, s. 1. 

Board 

ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

(e) "Minister" means the Chairman of the Committee of 
the Privy Council on Scientific and Industrial Research 
as defined in the Research Council Act, or other member 
of the Queen's Privy Council for Canada designated by 
the Governor in Council as the Minister for the purposes 
of this Act; 

(f) "President" means the President of the Board; and 

(g) "prescribed substances" means uranium, thorium, pluto- 
nium, neptunium, deuterium, their respective derivatives 
and compounds and any other substances that the Board 
may by regulation designate as being capable of releas- 
ing atomic energy, or as being requisite for the produc- 
tion, use or application of atomic energy. 1946, c. 37, s. 2. 

( h )  Repealed. 1953-54, o. 47, s. 1. 

constituteti. 3. (1) There is hereby constituted a body corporate to be 
~~t of called the Atomic Energy Control Board for the purposes herein- 
HmMajmtr* after set out and with powers exercisable by it only as an agent 

Proceedings 
by and 
agaimt the 
Board. 

Compositiom 
and 
appointment 
of Board. 

Tenure 
of offios 
R.eIrluner8- 
tion. 

Travelling 
and other 
expensa. 

Quonun. 

In w e  of 
vacancy. 

~reaident of 
the Board. 

of Her Majesty. 

(2) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 2. 

(3) Actions, suits or other legal proceedings in respeot of any 
right or obligation acquired or incurred by the Board on behalf 
of Her Majesty, whether in its name or in the name of Her 
Majesty, may be brought or taken .by or against the Board in 
the name of the Board in any court that would have jurisdiction 
if the Board were not an agent of Her Majesty. 1946, c. 37. s. 3; 
1950, c. 51, s. 14. 

4. (1) The Board shall consist of the person who from time 
to time holds the office of President of the Honorary Advisory 
Council for Scientific and Industrial Research as defined in the 
Research Council Act and four other members appointed by the 
Governor in Council. 

(2) The members of the Board appointed by the Governor 
in Council hold office during pleasure and shall be paid mch, if 
'any, salaries as may from time to time be fixed by the Governor 
in Council. 

(3) Each member shall receive his travelling and other 
expenms in connection with the work of the Board. 

(4) Three members form a quorum. 

(5) A vacancy in the Board doe8 not impair the right of 
the remaining members to act. 1946, c. 37, s. 4. 

5. (1) One of the members &all be appointed by the 
Governor in Council to be the President of the B o d .  



(2) The President is the chief executive officer of the Board Duth* 
and has supervision over and direction of the work of the Board 
and of the officers, technical and otherwise, employed for the 
purpose of carrying on the work of the Board. 1946, c. 37, s. 5. 

6. The Board shall meet a t  least three times a year in the,"i.tL~New. 
City of Ottawa on suoh days as it may determine and may also IW~-54, 
meet at  such other times and a t  such places aa it may determine. " 

7. The Board shall comply with any general or special Duties of 
the Board. 

direction given by the Minister with reference to the carrying aep. a d  ~ m .  

out of its purposes. 1953-54, 
a. 47, s. 3. 

8. Thfe Board may, the Powers Board. of 

(a) make rules for regulating its proceedings and the g$dNm. 
performance of its functions; a 47, S. 3. 

( b )  notwithstanding the Civil Service Act or any other 
- 

statute or law appoint and employ such professional, 
scientific, technical and other officers and employees as 
the Board deems necessary for the purposes of this Act; 

(c) with the approval of the Minister, fix the tenure of 
appointment, the duties and, subject to the approval of 
the Treasury Board, the remurnemtion, of officers and 
employees appointed or employed by the Board; 

(d) with the ,approval of the Minister, disseminate or 
provide for the dissemination of information relating to 
atomic energy to such extent and in such manner as the 
Board may deem to be in the public interest; and 

(e) without limiting the generality of any other provision 
of this Act, establish, through the National Research 
Council or otherwise, scholarships and grants in aid for 
research and investigations with respect to atomic 
energy, or for the education or training of persons to 
qualify them to engage in such research and investiga- 
tions. 

9. The Board may with the approval of the Governor in R e t i o m .  
Council make regulations, 

(a) for encouraging and facilitating research and investiga- 
tions with respect to atomic energy; 

( b )  for developing, controlling, supervising and licensing the 
production, application and use of atomic energy; 

(c) respecting mining and prospecting for prescribed sub- 
stances; 

(d) regulating the production, import, export, transporta- 
tion, refining, possession, ownership, use or sale of 
prescribed substances and any other things that in the 
opinion of the Board may be used for the production, 
use or application of atomic energy; 

68641-0--4 
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(e) far the purpose of keeping secret information respecting 
the production, use and application of, and reaearch 
and investigations with respect to, atomic energy, as in 
the opinion of the Board, the public intemt may 
require ; 

(f) governing co-operation and the maintenance of contact, 
through international organizations or otherwise, with 
scientists in other countries or with other countries with 
respect to the production, use, application and control 
of, and research and investigations with respect to, 
atomic energy; and 

(g) generally as the Board may deem necessary for carrying 
out any of the provisions or purposes of this Act. 1946, 
c. 37, s. 9. 

Powers of 
b e  Minister. 

10. (1) The Minister may, 
Rep. and 
New. 

(a) undertake or cause to be undertaken researches and 
2953-54, investigations with respect to atomic energy; 
e. 47, s. 4. (b )  with the approval of the Governor in Council, utilize, 

cause to be utilized and prepare fox the utilisation of 
atomic energy ; 

(c) with the approval of the Governor in Council, acquire 
or cause to be acquired by purchase, lease, requisition 
or expropriation, prescribed substances and any mines, 
deposits or claims of prescribed substances and patent 
rights relating to atomic $energy and any works or 
property for production or preparation for production 
of, or for research or investigation with respect to, 
atomic energy; and 

( d )  with the approval of the Governor in Council, license 
or otherwise make available or sell or otherwise dispose 
of discoveries, inventions and improvements in procewes, 
apparatus or machines, and patent rights acquired 
under this Act and collect royalties and fees thereon 
and payments therefor. 

Contp& 
Rep. and 
New. 
1953-54, 
c. 47, s. 4, 

(2) The Minister may, with the approval of the Governor 
in Council, 

(a) procure the incorporation of any one or more companies 
under the provisions of Part I of the Companies Act 
for the objects and purposes of exercising and perform- 
ing on behalf of the Minister such of the powers 
conferred on the Minister by subsection (1) as the 
Minister may from time to time direct, 

( b )  assume, by transfer of shares or otherwise, the direction 
and control of any one or more companies incorporated 
under the provisions of Part I of The Companies Act, 
1934, or of Part I of the Companies Act, all the issued 
share capital of which is owned by or held in trust for 
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Her Majesty in right of Canada except shares neces- 
sary to qualify other persons as directors and may 
delegate to any such company any of the powers 
conferred on the Minister by subsection (I) ,  and 

( c )  procure the incorporation of any one or more companies 
under the provisions of Part I of the Companies Act 
for the purpose of acquiring, holding and exercising, by 
share holding or otherwise, control of any one or more 
companies incorporated pursuant to paragraph (a) or 
the control of which is assumed by the Minister pursuant 
to paragraph (b). 

(3) The shares, except shares necessary to qualify other Shares be held to in 

persons as directors, of the capital stock of a company incorpo- trust f o r ~ e r  

rated pursuant to p&agraph 6) or (c) of subsection (2 )  or the Rep. Majesty. and 

control of which is assumed by the Minister pursuant to para- N ~ W .  

graph (b) of subsection (2) shall be owned or held by the t!::;:; 
Minister, or by another company, in trust for Her Majesty in 
right of Canada. 

(4) A company is for all its purposes an agent of Her Agent of Her 
Majesty. 

Majesty and its powers may be exercised only as an agent of ~ e w .  

Her Majesty. 1953-54, 
c. 47, s. 4. 

(5) A company may on behalf of Her Majesty contract in $pts. 
its corporate name without specific reference to Her Majesty. 1953-54, 

c. 47,s. 4. 

(6) Actions, suits or other legal proceedings in respect of any t'zdhg8 
right or obligation acquired or incurred by a company on behalf againsta 

of Her Majesty, whether in its name or in the name of Her :zany* 
Majesty, may be brought or taken by or against the company 1053-54, 

C. 47, 8. 4. 
in the name of the company in any court that would have 
jurisdiction if the company were not an agent of Her Majesty. 

(7) Nothing in this section affects the application to a  tion. on. 
company of regulations made under section 9. 1953-54, 

c. 47, s. 4. 

11. (1) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 5. 

(2) Repealed. 1953-54, c. 47, s. 5. 

(3) Any person who at  the time of his employment with ~~~~~;~ 
the Board holds a position in the civil service or is an employee ,,-d. 
within the meaning of the Civil Service Act continues to retain 
and is eligible for all the benefits, except salary as a civil servant, 
that he would have been eligible to receive had he remained 
under that Act. 1946, c. 37, s. 11. 

12. The Government Employees Compensation Act applies of Application U O V ~ -  

to officers and employees employed by the Board and for the mentEm- 

purposes of that Act such officers and employees shall be glogees Com- 
psnsatwn Act. 

deemed to be employees in the service of Hler Majesty. 1946, 
c. 37, s. 12. 

68641-0--4& ' 



18 ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

13. Repealed, 1953-54, c. 40, s. 15. 

Claim for 
c o m ~ t i o n  

14. Whenever any property has been requisitioned or expro- 
may be mfd priated under this Act and the complensatjon to be made therefor 
toExdeq- has not been agreed upon, the claim for compensation shall be 
Court. referred by the Minister of Justice to the Exchequer Court. 

1946, c. 37, s. 14. 

Financial 15. Subject to the provisions of this Act,. the card is 
subject to the provisions of the Financidl Admznzstratzon Act. twa Act to 

apply. 1946, c. 37, s. 15. 

EXP~XWE. 16. All expenses under this Act shall be paid out of moneys 
appropriated by Parliament for the purpose or received by the, 
Board or a company through the conduct of its operationp;, 
bequest, donation or otherwise. 1946, c. 37, s. 16. 

Audit. 17. All receipts and expenditures of the Board shall be 
subject to examination and audit by the Auditor General. 
1946, c. 37, s. 17. 

Worka and 
under- 
takings 
declared to 
be for the 
Benerat 
advantage of 
Canada. 

18. All works and undertakings whether heretofore con- 
structed or hereafter to be constructed, 

(a) for the production, use and application of atomic 
energy, 

( b )  for research or investigation with respect to atomic 
energy, and 

(c) for the production, refining or treatment of prescribed 
substances, 

are and each of them is declared to be works or a work far the 
general advantage of Canada. 1946, c. 37, s. 18. 

Oath of 19. (1) Every member and every officer and employee of 
fiddrymd and every person acting under the direction of the Board shall, 
eeorecy. before acting as such, take before a Justice of the Peace or a 

Commissioner for taking afIidavits, an oath of fidelity and 
secrecy in the form set out in the Schedule. 

Idem. (2) Every director and every ofher and employee of a 
forper- company shall, before acting as such, take before a Justice of 
sonnea o! 
,mp,, the Peacie or a Commissioner for taking affidavits, an oath of 

fidelity and mrecy in the form set out in the Schedule. 1946, 
c. 37, s. 19. 

OEencea and 
20. Any person who contravenes or fails to observe the 

provisions of this Act or of any regulation made thereunder is . - 

guilty of an offence and is liable on summary conviction to a fine 
not exceeding five thousand dollm or to imprisonment for a term 
not exceeding two years or to both fine and imprisonment, but 
such person may, a t  the election of the Attorney General of 
Canada or of the province in which the offence is alleged to have 
been committed, be prosecuted upon indictment, and if found 
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guilty is liable to  a fine not exceeding ten thousand dollars or t o  
imprisonment for a term not exceeding five years or to both fine 
and imprisonment; and where the offence has been committed 
by a company or corporation every person who a t  the time of the 
commission of the offence was a director or officer of the company 
or corporation is guilty of the like offence if he assented to or 
acquiesced in the commission of the offence or if he knew that 
the offence was about to be committed and made no attempt to 
prevent its commission, and in a prosecution of a director or 
officer for such like offence, i t  is not necessary to allege or prove 
a prior prosecution or conviction of the company or corporation 
for the offence. 1946, c. 37, s. 20. 

21. (1) The Board shall as soon as possible after the 31st Annual 

day of March in each year and in any event within three months E:,","%d 
thereof submit to the Minister an annual report in such form &T:~, 
as the Minister may prescribe of its affairs and operations during El. O. 
the twelve-month period ending on the 31st day of March and ,,,aM 

the Minister shall lay the said report before Parliament forth- before 
with, if Parliament is then in session, or, if Parliament is not Parr-fllt: 

then in session, within the first fifteen days of the next ensuing 
session. 

(2) The Board shall in addition to making an annual report ggyar;t& 
under subsection (1) make to  the Minister such other report of 1963-54, 
its affairs and operations as the Minister may require. O. 47, S. 6. 
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SCHEDULE 

Oath of Fidelity and Secrecy (Section 19(1)) 

I ............................................ do solemnly swear 
that I will faithfully, truly and to the best of my judgment, skill and 
ability, execute and perform the duties required of me as a, member 
(or officer or employee or person acting under the direction, as the case 
may be,) of the Atomic Energy Control Board. 

I further solemnly swear that I will not communicate or allow to  be 
communicated to any person not legally entitled thereto any information 
relating to the affairs of the Board, nor will I allow any such person to 
inspect or have access to any books or documents belonging to or in the 
possession of the Board and relating to its business. 

Oath of Fidelity and Secrecy (Section IO(9)) 

I ............................................ do solemnly swear 
that I will faithfully, truly and to the best of my judgment, skill and 
ability, exeoute and perform the duties required of me as a director (or 
officer or employee, as the case may be,) of ........................... 

I further s o l e d y  swear that I will not communicate or allow to be 
communicated to any person not legally entitled thereto any information 
relating to  the affairs of the said company nor will I allow any such person 
to inspect or have access to any books or documents belonging to or in the 
possession of the said company and relating to its business. 1946, c. 37, Sch. 
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ANNEX I1 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

Atomic Energy Control Regulations 

P.C. 1960-348 

AT THE GOVERNMENT HOUSE AT OTTAWA 

THURSDAY, the 17th day of MARCH, 1960. 

His Excellency the Governor General in Council, on the recommenda- 
tion of the Chairman, Committee of the Privy Council on Scientific and 
Industrial Research, pursuant to section 9 of the Atomic Energy Control 
Act, is pleased hereby to approve the revocation of the Atomic Energy 
Control Regulations approved by Order in Council P.C. 1954-1643 of 28th 
October, 1954(1), and to approve the annexed Regulations made pursuant 
to the Atomic Energy Control Act, in substitution therefor. 

SOR/54-494, CANADA GAZETTE PART 11, VOL 88, NO. 21, NOV. 10, p. 1504 atld 
Statutory Orders and Regulations, Consolidation 1955, Vol. 1. p. 151. 
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REGTJLATIONS MADE PURSUANT TO THE ATOMIC ENERGY 
CONTROL ACT 

Part I 

Short Title 

100. These Regulations may be cited as the Atomic Energy Control 
Regu Eations. 

Interpretation 

101. (1) In these Regulations, unless the context otherwise requires: 
(a) "Act" means the Atomic Energy Control Act; 
( b )  "atomic energy" means all energy of whatever type derived from 

or created by the transmutation of atoms; 
(c) "Board" means the Atomic Energy Control Board establimshed by 

the Act; 
(d) "deal ,in" inclydes produce, import, export, possess, buy, sell, lease, 

hire, loan, exchange, acquire, store, supply, operate, ship, manu- 
facture, consume, use, and dispose of; 

(e) "fissionable substance" means ,any prescribed substance that is, 
or from which can be obtained, a substance capable of releasing 
substantial amounts of energy by nuclear reaction; 

( f )  "member" ,tnearis a member of the Board; 
(g) "order" means any general or specific order, licence, permit, auth- 

orization, ,direction or instruction made, given or issued by or 
under the authority of the Board; 

(h )  "person" includes firm, corporation, company, partnership, associa- 
tion %or any other body and the heirs, executors, adtministrators, 
receivers, liquidators, curators and other legal representatives of 
such person according to the laws of that part of Canada appli- i 

cable to the circumstances of the case, and includes any number of 
persons acting in concert or for a common purpose; 1 

(i) "prescribed equipment" means any property, real or personal, 
other than prescribed substances, that in the opinion of the Board 
may be used for the production, use or application of atomic 
energy ; 

( j )  "prescribed substances" means uranium, thorium, plutonium, 
radioactive isotopes of other elements, deuterium and any sub- 
stances containing any of the said elements or isotopes; 

( k )  "President" means the President of the Board; and 
( 1 )  "produce)' 'includes develop, drill for, mine, dredge, dig, sluice, 

mill, extract, concentrate, smelt, refine, purify, separate, enrich I 
1 
I and process. 

(2) Substances containing any of the elements or isotopes mentioned 
in paragraph ( j )  of subsection (1) are designated as being capable of 
releasing eqergy; 
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(3) The Interpretation Act is applicable to and in respect of every 
order. 

(4) The grammatical variations and cognate expressions of a word 
defined in these Regulations shall have meanings corresponding to the 
meaning of the word so defined. 

Part U 

Prescribed Substances and Prescribed Equipment Generally 

200. (1) No person shall deal in any prescribed substance or pre- 
scribed equipment except under and in accordance with the provisions of 
these Regu1,ations or of an order. 

(2) Where any person controls or directs any dealings by any other 
person in prescribed substances or prescribed equipment, whether such con- 
trol is exercised through &are ownership, trusteeship, agreement, durws or 
otherwise howsoever, all dealings in prescribed substances or prescribed 
equipment by such other person may be treated, for the purpose of these 
Regulations or of any order, as dealings by the person who controls or 
directs such dealings. 

(3) Any order may 
(a) impose conditions as to furnishing information, preventing dis- 

closure of information, control of, disposition of, inspection of, 
access to or protection of any prescribed sirbstance or prescribed 
equipment, or otherwise in relation to any prescribed substance or 
prescribed equipment ; 

( b )  regulate, fix, determine or establish the kind, type, grade, quality, 
standard, strength, concentration, or quantity of any prescribed 
substance or prescribed equipment that may be dealt in under 
the order or that may be dealt in by any person either generally 
or for any specified use and either generally or within a specified 
period of time; land 

(c) specify the health ,and safety precautions to be followed in con- 
nection with dealings in any prescribed substance or prescribed 
equipment. 

Import and Export 

201. No person shall import into Canada or export from Canada any 
prescribed equipment for the time being specified by order for the purposes 
of this section or any prescribed substance without first produci~g to the 
Collector of Customs and Excise at  the proposed port of entry or exit an 
import or export permit from the Board, and no Collector of Customs and 
Excise shall permit any such prescribed equipment or any prescribed 
substance 

(a) to be released for delivery to an importer in Canada; or . 

(b) t o  be qxpofted'from Canada, 
unless the appropriate permit from the Board is produced to him. . '  ' 

68641-e5 
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Umnium 

202, (1) No order shall be necessary to authorize dealings within 
1 

Canada by any person as regards uranium 
(a )  contained in any substance that contains less than 0.05 per cent 

I 
by weight of the element uranium; or 

I 

( b )  contained in any substance and which dealings do not involve 
during any calendar year ,a total of more than 10 kilograms of 
contained uranium element. I 

(2) Nothing in this section shall authorize any dealings in any sub- 
stance that contains any of the uranium isotope U-233 or that contains I 
uranium having any greater percentage of the isotope U-235 than is nor- 
mally found in nature. 

Thorium 

203. No order shall be necessary to authorise dealings within Canada 
by any person as regards thorium 

(a) contained in any substance that contains less than 0.05 per cent 
by weight of the element thorium; 

( b )  contained in any substance land which dealings do not involve 
during any calendar year a total of more than 10 kilograms of 
contained thorium element ; or 

(c )  contained in incandescent mantles. 

Radioactive Isotopes 

204. No order shall be necessary to authorize dealings 
(a)  in sealed reference sources of radioactive isotopes of elements of 

atomic number less than 90 used for calibration of instruments, 
provided that the value of such sources is leas than $25.00 per 
source; or 

( b )  as regards radioactive isotopes of elements of atomic number less I 
than 80 contained in any substance that does not contain a greater 
percentage of any radioactive isotope of any such element than is 
normally found in nature. I 

1 

Deuterium 
1 

205. No order shlall be necessary to authorize dealings by any person 
as regards deuterium 

( a )  contained in any substance that does not contain hydrogen having 
any greater percentage of deuterium than is normally found in 
nature; or 

( b )  contained in any substance and which dealings do not involve 
during any calendar year a total of more than 1 kilogram of con- 
tained deuterium. 

Prescribed Equipment 

206. No order shall be necessary to authorize dealings within Canada 
by any person as regards prescribed equipment except to such extent and as 
to such prescribed equipment as may from time to time be specified by 
order. 

I 
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Part 111 

Records 
300. Every person dealing in any prescribed subshnce (otherwise 

than as may mder Part I1 of these Regulations be done without an  order) 
or in any prescribed equipment shall 

(a) keep fully and accurately such books, accounts and records 
as are necessary adequately to  record all dealings by such person 
in or with any prescribed substance or prescribed equipment 
including such books, accounts and records as may from time to  
time be required by order; 

(b) furnish to the Board in such fonn and within such time as may 
from time to time be required by order such informlation as the 
Board may deem necessary in relation to  the dealings of such 
person in any prescribed substance or prescribed equipment; 

(c) produce to ,any person authorized in writing for the purpose by the 
Board all or any books, records and documents in the possession 
or control of such person; and 

(d) permit the person so authorized to make copies of or take extracts 
from the same hand, if so authorized by the Board, to remove and 
retain any such books, records and documents. 

Prospecting 

301. Every person not operating under an order who finds in situ any 
mineral deposit that he believes or has reason to believe contains more 
than 0.05 per cent by weight of the element uranium, or more than 0.05 
per cent by weight of the element thorium, shlall forthwith after he has bad 
reasonable time to protect his discovery by staking or otherwise, notify the 
Director of the Geological Survey of Canada, Ottawa, of the place of origin 
and character of such mineral, together with all other infom&ion in the 
possession of such person indicative of the character, composition and 
probable extent of deposits containing uranium or thorium a t  or near the 
place of origin of such mineral; and every person who has so notified the  
said Director may, subject to the terms of any order applicable to the  
deposit concerned, make public any information he may acquire or receive 
as to the character, composition or probable extent of such deposit until' 
the development thereof has reached a stage where commercial production 
is assured. 

Assistance b y  Other Authorities 
302. Where a person by virtue of any statute or order or regulation 

thereunder has power to obtain information relating to prescribed sub- 
stances or prescribed equipment 

(a) such person shall if so requested by the Board exercise that power 
for the purpose of assisting the Board to obtain such information;. 
and 

(b)  any such information possessed or obtained by such person, 
whether upon a request of the Board or otherwise shall, upon the  
request of the Board, be communicated to the Board. 

68641-e5J 
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Inspection 

303. Every person dealing in or who proposes to deaf in any prescribed 
substance or prescribed equipment shall permit the Board or any persm 
thereunto authorized by the Board 

(a) to enter any land, premises or place where such dealing is or is 
proposed to be carried on; and 

( b )  to inspect and control such presoribed substance, prescribed 
equipment or dealing in such prescribed substance or prescribed 
equipment to such exteat as may in the opinion of the Board be 
necessary to ensure compliance with the terms of these Regula- 
tions and of any order relating thereto. 

Disclssure of Information by Board 

304. No information with re~pect to an individual business that has 
been obtained by the Board under or by virtue of these Regulations or of 
an order shalL be disclosed without the consent of the person carrying on 
such business, except 

(a) to a, department of the Goverhrnent of Canada or df a pr80vince 
or to a.-person aixthorixed by such department requiring such 
information for the purpose of the discharge of the functions of 
that department; or 

(b) for the purposes of any prosecution for an offence under the Act 
or these Regulations. " 

\ .  

- .  . 

Part IV 

. . 
SECURITY 

Disclosure of Inform'ation 

400. (1) No person shall, except under and in accordance with the 
provisions of these Regulations or of an order, communicate to any other 
person orally or by any d>ocument, drawing,. photograph, p l ~ n ,  model or 
otherwise howsoever any information whatsoever that, to his knowledge, 
discloses, describes, represents, or illustrates 

( a )  metallurgical properties of fissionable substances; 
( b )  nuclear properties of fissionable and other substances which are 

of special importance to. nuclear weapons; 

(c) specifications for substances and equipment specially used in, 
or aesigned or adapted for use i n  

(i) pIants for the separation of isotopes of fissionable substances, 
or. > 

. (ii) nuclear reactom ipbndd fm military purposes or for the 
large-scale .production of fieonable substances; 

. 7 .  
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( d )  detailed design and operating procedures for 
(i) plants for the separation of isotopes of fissionable substances, 

.or 
(ii)'nuclear reactors intended for military purposes or for the 

large-scale production of fissionable substances; 
(e) specifications for and qumtities of substances resulting from the 

operation of plants for the separation of isotopes of fissionable 
substances and from the operation of reactors intended for the 
large-scale production of fissionable substances; or 

(f) details of the design, production and functioning of nuclear 
weapons. 

(2) Subsection (1) does not apply to the communication of information 
that has previously been published in scientific or technical literature, offi- 
cial publications, or official press releases. 

Protected Places 

4011. (1) The Board may by order designate as a protected place 
any premises in relation to which by reason of any research or investiga- 
tion with respect to atomic energy, or  any utihation or preparation for 
utilization of atomic energy, or any dealing in any prescribed substance 
carried on or proposed to be carried on therein, special precautions are in 
the opinion of the Board necessary for the protection of persons or prop- 
erty or to prevent the disclosure against the nublic interest of information - 
with respe& to atomic energy. 

(2) Any premises in relation to which an order made under this 
subsection is in force are hereafter in these Regulations referred to as a 
"protected place" and the order designating such premises as a protected 
place is hereafter in these Regulations referred to as the "designating 
order". 

(3) No person shall be in a protected place except as permitted by or 
pursuant to the designating order. 

(4) Every person who is granted permission to be in a protected 
place shall, while lacting under such permission, comply with such direc- 
tions as may be given by or pursuant to the designating order; and if 
authorized in that behalf by the Board or the occupier of the premises, any 
person acting on behalf of Her Majesty, any officer or constable of the 
Royal Canadian Mounted Police or any person employed for the preserva- 
tion and maintenance of the public peace may search any person entering, 
or seeking to enter, or being in, a protected place, and may detain any such 
person for the purpose of searching him but no woman shall be marched 
except by la woman. 

(5) If authorized in that behalf by the Bosrd or the occupier of the 
premises, any person acting on behalf of Her Majesty, any officer or 
constable of the Royal Canadian Mounted Police or any person employed for 
the preservation and maintenance of the public peace may remove from s 
protected place any person who is in that protected place in contravention 
of this section, or who, while in that protected place, fails to comply with 
any direction given by or pursuant to the designating order, but such 
removal shall be without prejudice to any other proceedings that may 
be taken. 
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Precautions GeneraZZ y 

402.' Every person dealing in any prescribed substance or prescribed 
, 

equipment shall in relation thereto take all reasonable and proper pre- 
cautions fdi. the protection of persons land property against injury or dam- 
age and for the prevention of communication of information in breach of 
these Regulatitms or of an order. 

Part V 

Inventions and Designs 

500. (1) Where, either before or after the coming into force of these 
Regulations, an application has been made to the Commissioner of Patents 
for the grant of a patent or the registration of a design which, in the 
opinion. of the Commissioner of Patents, relates to the production, applica- 
tion or use of atomic energy, or to any prescribed substance or prescribed 
equipment, and the application is communicated by the Commissioner to 
the Board, the Commissioner, if satisfied on the advice of the Board that 
it is expedient in the public interest so to do, may omit or delay the doing 
of anything that he would otherwise be required to do in relation to the 
application, and give dirlections for prohibiting or restricting the publica- 
tion of information with respect to the subject matter of the application, 
or the communication of such information to particular persons or classes 
of persons. 

(2) The advice of the Board in relation to any application of which 
the Board is informed by the Commissioner of Patents hereunder shall be 
given within six months after such information has been received, m d  all 
proceedings in the Patent Office in respect of such application shall be 
stayed until such advice is given. 

Compensation 

501. Where, on the advice of the Board, the Commissioner of Patents 
omits )or delays the doing of anything that he would otherwise be required 
to do in relation to the application, and the Commissioner informs the 
Board that there is no other application in the Patent Office with which 
the fi~st-mentioned application would be involved in conflict proceedings and 
that the first-mention'ed application contains patentable subject matter, 
the Board may, with the approval of the Governor in Council, pay to 
$he applicant under the first-mentioned application, such compensation in 
eapect of expense incurred or work done in connection with the discovery 
QT development of the invention concerned, as may be agreed upon between 
the-applicant and the Board or if not so agreed upon, as may be deter- 
mined by the Exchequer Court. 
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Applications for Foreign Patents 

502. No person shall, except under the authority of a written permit 
granted by or on behalf of the Commissioner of Patents, make any applica- 
tion for the grant ,of a patent, or the registration of a design, which r e l a t ~  
to the production, application or use of atomic energy or to any prescribed 
substance or prescribed equipment, in any foreign country. 

Non-Prejudice by Communication or Use Under Regulations 

503. The right of any person to apply for or obtain a patent in respect 
of an invention or registration in respect of a design shall not be prejudiced 
by reason only of the fact that the invention or design has previously 
been communicated to the Board under these Regulations or used by any 
person in consequence of such communioation, and a patent in respect of 
an invention, or the registration of a design, shall not be held to be invalid 
by reason only that the invention or design has been so communicated or 
used. 

Part VI 

Interpretation 

600. In this Part, unless the context otherwise requires: 
( a )  "atomic energy worker" means a person whose regular business 

or occupation requires him to produce, store, use, dispose of or 
approach quantities of radioactive prescribed substances in excess 
of the scheduled quantity; 

(b) "health authority" means a senior officer of 
(i) the Medical or Biology and Health Physics Division of 

Atomic Energy of Canada Limited, 
(ii) the branch or division of a provincial health department which 

is concerned with radiation protection, or 
(iii) the Radiation Protection Division of the Department of 

National H~ealth and Welfare, 
as appropriate, depending on the location of a particular dealing; 

( c )  "inspection officer" means any officer of a department or agency 
of the government of Canada or of a province authorized by the 
Board to act as an inspection officer hereunder; 

( d )  "ionizing radiation" means any atomic or sub-atomic particle or 
electromagnetic wave emitted or produced directly or indirectly 
by a radioactive prescribed substance and having sufficient energy . 
to produce ionization in an absorber; 

(e) ('microcurie" means that quantity of a radioactive prescribed sub- 
stance that is disintegrating at  the rlate of thirty-seven thousand 
disintegrations per second ; 
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(f) "red'  means in relation to the body or aay organ of the body, 
the dose of any ionizing radiation that has the same biojag3cal 
effectiveness as a dose of 200-250 thousand volt x-rays whose 
energy is absorbed by the body or such organ in the amount of 
one hundred ergs per gram; snd I 

(g) "scheduled quantity" means in relation to an isotope the quntit,y 
set out in respect thereof in Appendix A; and in relation to two 

I 
I 

or more isotopes the total quantity thereof computed as provided 
in Appendix .A. . . 

1 
Reqd~ements for Atomic Energy Workers 

601. (1) No person shall employ as an atomic energy worker any 
pemon 

, (a) who is under 18 years of age, 
( b )  who is known to be pregnant, or 
(c) whose health is such that, in the opinion of the health authority, 

employment as an atomic energy worker would be undesirable. 

(2) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub- 
stances in excess of the scheduled quantity shall arrange for every atomic 
energy worker employed by him or under his control to be given medical 
examinations of such a nature and a t  such intervals as the Board may 
require on the -advice of the health authority. 

(3) A person dealing in quantities of radioactive prescribed aubstanees 
in excess of the scheduled quantity shall remove from atomic energy work 
any atomic energy worker employed by him or under his control if so 
required by the Board on the advice of the health authority. 

Pemissib Ee Exposure 

602. (1) No person shall deal in radioactive presci.iW substances in 
such a w~ay as to  expose any atomic energy worker to ionizing radiation in 
excess of the maxi3mum permissible dose specdied in Appmdix B. 

I 
I 

(2) No person shall deal in radioactive prescribed substances in such 
a way as to expose any person other than an atbmic energy worker to 1 

ionizing radiation in excess of l/lOth of the maximum permissible dose 
~pecified in Appendix B. 

I 

(3) Subsections (I) land (2) do not apply in relstion to exposure to l 

ionizing radiation 
i 

(a) received by a patient in the course of the use of radioactive pre- 
scribed substances by a qualified medical practitioner for medical 
diagnosis, medical research or medical treatnnent, or 

( b )  received by a person during emergency procedures undertaken, 
I 
I 

to avert grave danger to  life. 

Protective Procedures 

603. (1) No person shall use radioactive prescribed substances 
obtained under an order for purposes or at placee other than those speci- 
fied in the order without further authorisstion front the Board., 
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(2) Except in the circumstances referred to in subsection (3) of sec- 
tion 602, every person dealing in radioactive prescribed substances shall 
follow procedures and techniques in the production, storage, use and dis- 
posal of such substances adequate 

(a) to prevent any atomic energy worker being exposed to ioniaing 
radiation in excess of the maximum permissible dose specified in 
Appendix B, and 

( b )  to prevent any person other than an atomic energy worker being 
exposed to ionizing radiation in excess of l/lOth of the maximum 
permissible dose specified in Appendix B. 

(3) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub- 
stances in excess of the scheduled quantity shall follow 

( a )  #all applicable general or specific procedures laid down by or 
approved by the Board for the production, storage, use or disposal 
of such materials, and 

( b )  all applicable special instructions issued by an inspection officer 
in connection with a particular dealing or series of dealings. 

Protective Instruments and Equipment 

604. ( 1 )  Every person dealing in quantities of radioactive prescribed 
substances in excess of the scheduled quantity shall provide such serviceable 
and suitable radiation detection and measuring instruments as the-Board 
may require and shall cause such instruments to be available to  and used 
by atomic energy workers employed by him or under his control. 

(2) Without limiting the generality of subsection (1)) every person 
dealing in quantities of radioactive prescribed substances in excess of the 
scheduled quantity shall provide for $and cause to be used by every atomic 
energy worker and other person in his employ or under his control who may 
or is likely to receive a whole body dose of ionizing radiation st a rate in 
excess of 1.5 rem per year, monitoring films or other devices as approved 
by the Board for recording cumulative exposure to ionizing radiation. 

Warning Labels and Signs 

605. (1) Each container in which is stored or in which is used a quan- 
tity of any radioactive prescribed substance in excess of the scheduled 
quantity shall bear a durable, clearly visible label bearing a radiation 
warning symbol approved by the Board, and words such as "CAUTION- 
RADIOACTIVE MATERIAL" together with information as to the nature, 
form, quantity and date of measurement of the raidioactive material con- 
tained therein. 

(2 )  Subsection ( 1 )  does not *apply to 
(a) a laboratory or factory container in which radioactive prescribed 

substances may be stored or used temporarily under the contra1 
and in the presence of an atomic energy worker, or 

68941-0--8 
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( b )  a shipping container for radioactive prescribed substances labelled 
in accordance with the Regulations of the Board of Transport 
Commissioners, or other body having jurisdiction over conditione 

I 

of transportation, unless such shipping container is also the con- 
tainer in which the material is stored or used. 

I 

(3) Each area, room or enclosure in which , 

(a) radioactive prescribed substances are stored or used in quantities 
having activity in excess of one hundred times the scheduled 
quantity, or 

( b )  the dose which might be received by a person in normally acces- 
sible places is in excess of 0.0025 rem in an hour 

shall be clearly marked with durable signs bearing a radiation warn- 
ing symbol approved by the Board together with words such as '(CAD- 
TION-RADIATION HAZARD" and an indication of the radiation 
level in the area, room or enclosure. 

Records and Reports 

606. (1) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed 
substances in excess of the scheduled quantity shall, in addition to any 
records required by section 30(E, keep adequate records to show 

(a) the quantities of radioactive prescribed substances produced or 
obtained by him land the orders under which they were produced 
or obtained, 

( b )  the disposition of radioactive prescribed substances produced or 
obtained by him, and 

(c) the amount of exposure to ionizing radiation, as recorded by 
monitoring films or other devices, to  which each atomic energy 
worker employed by him or under his control is subjected in the 
course of dealings with such radioactive prescribed substances, 

and shall make such records available a t  all reasonable timea to an 
inspection officer and to the health authority and shall not dispose of or 
destroy such records until authorized by the Board so to do. 

(2) Every person dealing in quantities of radioactive prescribed sub- 
stances in excess of the scheduled quantity shall arrange for the health 
authority to receive or have access to reports of the medical examinations 
required under subsection (2) of section 601 of all atomic energy workers 
employed by him or under his control. 

(3) A person dealing in radioactive prescribed substances shall, in the 
event of 

( a )  any loss or theft of a quantity of radioactive prescribed substance 
in excess of ten times tihe scheduled quantity, or 

(6) any incident leading to the exposure or suspected exposure of any 
person to ionizing radiation in excess of five rem, 

report the loss, theft or incident within twenty-four h m s  to the appropri- 
ate inqxx6ion officer and health authority and shall as soon as possible 
thereafter send a comple%e reporf, thereon to %he Board. 
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Part VII 

Exercise of Powers 

700. (1) Any order authorized by these Regulations may be made by 
the Board, by any such officer or member of the Board or other person as 
the Board may designate. 

( 2 )  Every order made under these Regullations shall be final and bind- 
ing unless and until it has been reviewed and varied or vacated by the 
Board. 

General or Selective Exercise of Powers 

701. The Board may act and any order may be made either generally 
with respect to the whole subject matter in relation to which such act or 
order is done or made or partially or selectively with respect only to a 
portion or portions of such subject matter and without restricting the 
generality of the foregoing the Board may act and any order may be 
made in respect of or in relation to 

( a )  any person or thing in the plural or aggregate or in a group or 
groups as well as in the singular as the Board may specify; 

( b )  any particular number or numbers of persons or number or num- 
bers or part or parts of any thing or things as well as all of such 
persons, thing or things, as the Board may specify; 

(c) any person or thing either generally or in any partic~l~ar province, 
place, %area, zone or locality, designated by the Board; 

(d) a person of any particular trade, industry, occupation, profession, 
group, class, organi~~ation or society, or a thing of any particular 
type, kind, grade, classification, quality or species as the Board 
may specify; or 

( e )  an indefinite, undetermined or unspecified time or such period or 
periods of time as the Board may specify. 

Revocation or Suspension 

702. ( 1 )  The Board may by notice in writing revoke or suspend any 
order when in the opinion of the Board there h s  occurred any breach, 
non-observance or non-performance of any of the terms or conditions 
contained therein or of these Regulations, but such revocation or suspen- 
sion shall be without prejudice to any other proceedings that may be 
taken. 

( 2 )  Upon the revocation or suspension of any order the Board may 
give such directions or instructions as in the opinion of the Board are 
necessary for the protection of persons or property in relation to any pre- 
scribed substance or prescribed equipment described in or affected by such 
order. 

68641 -0--6 $ 
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Service and Publication 
703. (1) Any order or notice made or given under these Regulations 

may be served on any pmon by sending a copy of such order or notice 
by registered post to the last known residence or place of business of 
such person or if such person is a corporation by so sending it to the head 
office or to any branch or place of business of such corporation in Canada. 

(2) The Board may cause any order made under these Regulations to 
be published in the Canada Gazette and every person shall be deemed 
to have had notice of such order as from the dlate of publication of the 
issue of the Canada Gazette in which it appears. I 

Breach of Contract Pursuant to Order 

704. Where any person fails to fulfill any contract or obligation 
whether made or assumed before or after the effective date of these 
Regulations and such failure is due t o  complisnce on the part of such 
person with any order made after such contract or obligation is made or 
assumed, proof of that fad  shall be a good defence to any action or pro- 
ceeding against such person in respect of such failure, 

Evidence 

705. In any proceedings in any court any document purporting to be 
certified by the President, vice-president, secretary or assistant secretary 
of the Board to be a true copy of an order shall be prima facie evidence 
that such order was made and issued under these Regulations and shall be 
receivable in evidence without proof of the signature or official character 
of the person appearing to have signed the same. 



APPENDIX "A" 

1-Single Isotopes Microcuries 
........................................ Actinium-227 
....................................... Antimony-124 

Arsenic-73 ........................................... 
Arsenic-74 ........................................... 

......................... Rarium-140 + Lanthanum-140 
Bromine-82 .......................................... 
Calcium-45 .......................................... 

........................................... Carbon-14 
Cerium- 144 + Promethium-144 ........................ 

......................................... Cesium-134 

......................................... Cesium-137 
.......................................... Chlorine-36 

........................................ Chromium-51 
Cobalt-58 ........................................... 

........................................... Cobalt-60 

........................................... Copper-64 
......................... Germanium-68 + Gallium-68 

............................................ Gold-198 
Hydrogen-3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Iodine-131 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Iodine-132 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Iridium-192 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

.............................................. Iron-55 
Iron-59 .............................................. 
Krypton-$5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Lead-210 -/- Radium E . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Manganese-54 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Manganese-56 ........................................ 
Nickel-63 ............................................ 
Phosphorus-32 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Plutonium-239 ........................................ 
Polonium-210 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Potassium-42 ........................................ 
Radium-226 .......................................... 
Sodium-22 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Sodium-24 ........................................... 
Strontium-89 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Strontium-90 + Yttrium-90 ............................ 
Sulphur-35 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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I-Single Iso topes-oont. - Microcuries 
....................................... Technetium-99 

Thallium-204 ......................................... 
Thorium (natural) .................................... 
Uranium (natural) ................................... 

........................................ Uranium-233 
......................................... Uranium-235 

.............................................. Zinc-65 
Other isotopes of elements of atomic number greater than 92 
Other isotopes not listed above (except as otherwise speci- 

fied by the Board) ............................... 

II-Two or More Isotopes 
The scheduled quantity shall be determined by the equation 

A1 A2 A3 --I--+-+......= 1 
M1 M2 & 

where Al, A2, A3 etc. are the quantities of the isotopes involved and 
MI, M2, Ms, etc. are the scheduled quantities of such isotopes. 

APPENDIX "B" 

1.  For whole body, blood-forming organs, gonads and eyes 
(a) in any period of 13 consecutive weeks - 3.0 rem; 
(b) in any period of 52 consecutive weeks - 6.0 rem; 

(except that up to 12 rern may be permitted in this period if in the 
opinion of the Board on the advice of the health authority the 
average dose received from age 18 up to and including this period 
does not exceed 5.0 rern per year). 

2. For skin of the whole body 
(a) in any period of 13 consecutive weeks - 8 rem; 
( b )  in any period of 52 consecutive weeks - 30 rem. 

3. For hands and forearms, feet (and ankles 
(a) in any period of 13 consecutive weeks - 20 rem; 
(b) in any period of 52 consecutive weeks - 75 rem. 

4.  In  determining dose, the contribution from radioactive prescribed 
substances both inside and outside the body shall be included. 
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ANNEX III 

ATOMIC ENERGY CONTROL ACT 

Shipping Containers Order 

ATOMICENERGYCONTROLBOARD 

,ORDER No. 1/200/63 

The Atomic Energy Control Board, pursuant to the Atomic Energy 
Control Regulations, is pleased hereby to make the Order respecting ship- 
ping containers for radioactive prescribed substances set out in the 
Schedule hereto. 

Dated a t  Ottawa, this 7th day of February, 1963. 

Schedule 

Shipping Containers Order 

1. This Order may be cited as the Shipping Containers Order. 

2. Subject to section 3, no person shall ship any radioactive prescribed 
substance unless 

( a )  the container in which that radioactive prescribed substance is 
shipped 
(i) meets the requirements as to  packaging, shielding and label- 

ling prescribed, under statutory authority by a body having 
jurisdiction over the proposed mode of transportation, for the 
quantity and type of radioactive prescribed substance being 
shipped, or 

(ii) has been specifically approved by such body for the particu- 
lar shipment involved; or 

(b) where or to the extent that packaging, shielding or labelling re- 
quirements for a particular mode of transportation have not been 
prescribed under statutory authority by a body having jurisdiction 
over that mode of transportation, the container in which the 
radioactive prescribed substance is shipped meets the packaging, 
shielding and labelling requirements prescribed by the Board of 
Tlransport Commissioners for Canada for the shipment by rail 
of the radioactive prescribed substance being shipped. 

3. The Board may exempt any particular shipment from the provi- 
sions of paragraph (b) of section 2 upon such conditions as the Board may 
prescribe. 

4. Nothing in this Order affects any other requirements prescribed by 
or under the Atomic Energy Control Regulations. 
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ATOMIC ENERGY CONTROL BOARD 

Financial Statement for the Fiscal Year 1962-63 

Receipts 

Parliamentary Appropriations 
Vote 1 (Administration Expenses A.E.C.B.) $134,645 

Vote 5 (Researches and Investigations with 
.............. Respect to Atomic Energy) 770,000 

Total Receipts ...................... $904,645 

Expenditures 

Administration Expenses-A.E .C .B .- 
Salaries ..................................... 

............... Professional & Special Services 
......................... Travelling Expenses 

.................................... Postage 
.................... Telephone and Telegrams 

Publication of Annual Report and other material 
Office Stationery, Supplies and Equipment. ..... 

........................ Rental of Buildings 
Expenses of Board Members ............. : ... 

................................... Sundries 

(Research and Investigations with respect to 
Atomic Energy) - 

.... . . . . . .  Capital and Annual Research Grants 

Totall Expenditures ................. 
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IT de catalogue NR91-1963 

ROGER DUETAMEL, M.S.R.C. 
. IMPRIMEUR DE LA REINE El! CONTR&LEUR DE LA PAPETERIEI 

OTTAWA, 1963 



A L'HONORABLE C. M. DRURY 
Prisident du Comite' du Conseil plive' sur les 

recherche8 scientifiques et industrielles 
Ottawa (Ontario) 

I 

MONSIEUR, 

J'ai l'honneur de vous soumettre ci-joint le dix-septihme rapport annuel 
de la Commission de contr6le de l'knergie atomique, pr6park en conformit6 
de la Loi sur le contr6le de l'knergie atomique, pour la pkriode de douze 
mois terminhe le 31 mars 1963. 

Veuillez agrker, monsieur, l'expression de ma haute comid6ration. 

Le pre'sident de la Commisshn de 
contr6le de l'hergie atmique,  





LE COMIT~? DU CONSEIL PRIV~ SUR LES RECHERCHES 
SCIENTIFIQUES ET INDUSTRIELLES 

LA COMMISSION DE CONTR~LE DE L%NERGIE ATOMIQUE 
1e 31 mare 1963 

Prksident 
M. G. C .  LAURENCE, M.B.E., PH.D., M.S.R.C. 

Ottawa (Ontario) 

Seme'taire 
M. G. M. JARVIS, M.B.E., Ottawa (Ontario) 

Membres 

M. B. G. BALLARD, O.B.E., BSc., D.Sc., F.I.R.E., P.A.I.E.E. 
President, Conseil national de recherches, 

(Ottawa, Ontario) 1 
M. J. GAUDEFROY, B.Sc.A., B.S., I.C., I.E., directeur I 

&ole Polytechnique de ~ontr6al  (QuBbec) 

M. W. M. GILCHRIST, B.Sc., president 
Eldorado Mining and Refining Limited, Ottawa (Ontario) 

M .  J. L. GRAY, M.SC., D.~c. ,  LL.D., prbident 
Atomic Energy of Canada Limited, Ottawa (Ontario) 





DIX-SEPTI~ZME RAPPORT ANNUEL DE LA 

COMMISSION DE CONTR~LE DE L'ENERGIE ATOWQUE 

DU CANADA 

1962-1 963 

1. Fonctions de la Commission 

La Commission de contrale de l'dnergie atomique a 6t6 6tablie par la 
loi de 1946 sur le contkile de 176nergie atomique. Son objet est expos6 au 
pr6ambule de cette loi dans les termes ~i-aprhs: 

'"CONSID~RANT qu'il est essentiel dens 17int6&t national, de 
pourvoir au contrale et B la surveillance du d6veloppement, de 
l'emploi et de l'usage de 1'6nergie atomique, et cle pernettre su 
Canada de participer d'une m a d r e  eflicace aux mesures de con- 
tr6le international de l'hnergie atomique dont il peut &re convenu 
d6sormais." 

Une codification administrative de la loi initiale et des modifications ~ 
I 

adopt6es jusqu'ici est jointe au p&ent rapport soue le titre d'annexe I. I 

I 

La C'ornmission exerce ses fonctions de contr8le et de surveillance au 
moyen d'un rhglement 6tsbli sous l'autorith de l'article 9 de la Loi. Le 
texte de ce r&glement mis ii jour est reproduit B l'annexe 11. 

Les op6rations visant l'uranium, le thorium, le plutonium et l'eau 
lourde sont contr816es, surtout dam l'int6ret de la s6curit6 nationale, au 
moyen d'un r6gime de licences qui s7applique h toutes les opkations (pro- 
duction, cession, exportation et importation) d& qu'il s'agit de quantit6s 
ou de concentrations importantes. 

La Commission exerce 16galement un cont~6le sur toutes les substances 
radioactives, naturelles ou artificielles, dans l'int6ret de la santB et de la 
s6curit6 publiques. 

La construction et le fonctionnernent des r6acteurs nucldaires en dehors 
des aablissements administr6s par l'dtomic Energy of Canada Limited 
sont aussi, a m  termes du r&glement, soumis h 17autorit6 de la Commission. 

La protection des renseignements dans le domaine de 1?6nergie atomique 
est assur6e par la Commission en consultation avec 17Administration de 
1'6nergie atomique du Royaume-Uni et de la Commission de l'hergie 
atomique des *tats-~nis. La dklivrance des brevets peut etre retardbe dam 
certains cas et l'acc&s i certaines zones oG s'effectuent des travaux relatifs 
B 1'6nergie atomique peut &re contr616e au besoin pour des raisons de 
&curit6 ou de protection. 

La Loi autorise aussi la Commission B accorder des subventions pour 
les recherches en 6nergie atomique ou la, formation de personnes dans ce 
domaine. 

7 



8 COMMISSION DE C O N T R ~ L E  DE L'&NERGIE ATOMIQUE 

2. Organisation 

La Commission fait rapport au Parlement par l'entremise du prhsident 
du Comit6 du Conseil priv6 sur les recherches scientifiques et industrielles, 
l'honorable rninistre de la Production de d6fense. 

La Commission se compose du prhident du Conseil nation'al de 
recherohes (d'office) et de quatre autres personnes nomm6es par le Gouver- 
neur en conseil. 

M. E. W. R. Steacie, prhident du 'Conseil national de recherches, 
Qtant d&3%6 en aoGt 1962, a 6th remplac6 par M. B. G. Ballard. 

Le 31 mars 1963, les membres de la Cornmimion htaient: 

M. G. C. Laurence, president 
M. B. G. Ballard M. W. M. Gilchrist 
M. Henri Gaudefroy M. J .  L. Gray I , 

Les membres du haut personnel administratif et professionnel 6taient: 
Conseiller juridique et secretailre M. G. M. Jarvis 
Conseiller ~cientifique M. D. J. Dewar 
Conseillers scientifiques adjoints M. F. C. Boyd 

M. P.-E, Hamel 
M. J. H. F. Jennekens 
M. J. B. Sutherland 

3. @v&nements internationaux 

Une entente pr6voyant la collaboration du Canada et de la Suede 
en vue de l'emploi pacifique de l'6nergie atomique est entr6e en vigueur 
le 6 d6cembre 1962. 

Au cours de l'annee, des dirigeants de la Commission ont si6g6 8 titre 
de reprQsentants ou de conseillers officiels du Canada h plusieurs conf6rences 
convoqu6es par 1'Agence internationale de l'hergie atomique et d'autres 
orgabismes internationaux. La Conf6rence diplomatique sur le droit mari- 
time tenue 8 B~uxelles en mai 1962, ainsi que l'annon~ait le rapport annuel 
de la Commission pour 1961-1962, s'est terrnin.de pair l'adoption d'une 
convention sur les responsabilit6s des exploitants de navires actionnQs par 
l'energie atomique. Cette convention charge de Yentihe responsabilit6 
l'exploitant du navire, lirnite cette responsabilit6 1( 1,500 &lions de 
francs-or (environ 100 millions de dollars) et oblige le pays qui a accord6 
la, licence B l'exploitant l'obligation de verser les indemnitbs au-delh du 
montant px+hvu par l'asaurance. Cette convention doit entrer en vigueur 
lorsqu'elle aura 6t6 ratifi6e par au moins un pays ayant accord6 des 1 

licences et un a u t ~ e  mais, jusqu'ici, elle n'a pas encore obtenu la ratificla- 
tion ngcessaire. L'Agence internationale de l'hnergie atomique a convoqu6 
une aufre s6rie de reunions du Cornit6 intergouvernemental sur la respon- I 

sabilit6 publique pour les dornmages nucl6aires qui a eu lieu 8 Vienne en 1 

octobre 1962. Le Cornit6 a retenu certains articles d'un projet de conven- I 

tion sur les normes internationales minimums concernant la responsabilit& 
publique en matiere de dommages causes par l'knergie at~mique et 
1'Agence internationale de l'energie atornique a pris des dispositions pour 
la tenue ?i Vienne en avrif 1963 d'une confQrence en vue de I'Qtablissement 
d'une convention fondQe sur le Trava'il du Comit6. 
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La construction ou l'exploitation d'un r6acteur nucl6aire B l'ext6rieur 
des 6tablissements du gouvernement f6d4ral exige une licence de la Com- 
mission de contr8le de l'bnergie atomique. Avant de d6livrer cette licence, 
la Commission fait examiner soigneusement le projet du point de vue de 
l'hygiitne et de la s6curith par son Cornit6 consultatif sur la s6curit6 des 
rhacteurs, organisme compos6 de sp6cialistes en matihe de r6acteurs, d'ex- 
perts en hygiitne et en s6curit6 de 1'Atomic Energy of Canada Limited et 
du ministeri de la Sent6 nationale et du Bien-&re social et de reprhsentants 
des organisations provinciales et municipales int6ressdes B ce projet parti- 
culier. Le Comit6 pr6sente 8 la Commission des recommandations relatives 
h la d6limance d'une licence pour le projet en cause, et le cas 6ch6ant, 9 
l'imposition de restrictions ou de conditions. Aprits la d6livrance de. la 
licence, on soumet l'entreprise & des inspections pkriodiques afin de s'as- 
surer que les conditions du permis sont observ6es et que l'exploitation du 
reacteur ne pr6sente aucun danger pour la santk et la skcurit6. Ces inspec- 
tions sont d'crdinaire effectukes par des inghieurs sp6cialis6s en s6curit6 
atomique au service de la Commission, qui aident Bgalement le Comitk 
dans ses relev6s. Aucune pwsonne n'est admise 9 remplir les fonctions de 
pr6pos6 B un rhacteur avant que sa comp6tence ait 6th reconnue par un 
groupe d'experts d6sign6s par le Comit6 consultatif. 

Au cours de l9ann6e, les d6lib6rations du Comit6 ont port6 surtout 
sur la centrale de 20,000 kilowatts (6lectrique) de Rolphton (Ont.). Le 
rkacteur nucl6aire de cette centrale a commene6 B fonctionner le 11 avril 
1962, la production d'6nergie 6lectrique a d6but6 le 4 juin et la centrale a 
atteint sa pleine charge le 28 juin 1962. La Commission a d61ivr6 des 
licences visant la mise en marche par &tapes sous le contr8le du Comit6 de 
faqon B perrnettre la drification des divers dispositifs de commande et 
de s6curit6. Lorsque toutes ces op6rations pairticuliitres eurent 6% men6es 
8 bonne fin, la Commission a d6livr6 un permis g6n6ral d'exploitation la 
ler octobre 1962. 

Le Comit6 a suivi la cmstruction de la centrale g6n6ratrice de 200,000 
kilowatts (6lectrique) 31, Douglas Point prits de Kincardine (Ont.) pour la 
construction de laquelle une licence avait 6t6 d6livr6e l'annie pr6c6dente. 
I1 a 4galement 6tudi6 la demande de l'Universit6 McMaster d'Hamilton 
(Ont.) qui dbsirait exploiter son r6acteur piscine de 1,000 kilowatts B unie 
puissance de 5,000 kilowatts aprits y avoir apport6 certaines modifications. 
Cette demande a 6t6 approuv6e par la Commission le 29 mars 1963. 

5. Contr6Ee des masses critiques 

Lorsqu'on emploie de fortes quantitks d'uranium enrichi ou de plu- 
tonium il faut prendre des pr6cautions sp6ciales pour 6viter une explosion 
nuclhaire accidentelle (<<incident de masse critique>>). Jusqu'B derniitrement, 
le seul organisme 8 employer de ces matiitres sur une grande 6chelle &ait 
l'Atomic Energy of Canada Limited. La Commission a char& cette soci6td 
de surveiller la production d'hnergie atomique B son ktablissement et celle- 
ci a constitu6 un groupe d'experts dont les fonctions consistent A htudier du 
point de m e  de la s6curit6 les projets d'exploitation comportant l'emploi 
d'uranium enrilchi ou de plutonium. 
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Cependant, depuis quelques annkes, d'autres soci&6s canadiennes 
produisent des quantith toujours croissantes d'uranium enrichi. En d6- 
livrant des licences pour l'acquisition et l'emploi de ces ma;ti&res, la Com- 
mission a impos6 certaines conditions afin de pgvenir tout incident de masse 
critique et elle a b6nkfici6 B cet kgard des conseils du Groupe d'experts en 
&tats critiques de 17Atomic Energy of Canada Limited. Les membres de ce 
groupe ont 6gaIernent examine les travaux des organismes exthieurs qui 
emploient ces matieres mais, au cours de l'an denier, des fonctionnaires 
de la Commission ont fait des ktudes en matiere d76tats critiques, de f a ~ o n  
B pouvoir se charger d'examiner les proc6d6s et de surveiller les travaux 
des organismes autres que 17Atmic Energy of Canada Limited. 

6. Transport des matiBres radioactives 

Bien qu'elle soit autoris6e en vertu de sa loi constitutive 8 Btablir des 
r&glements, visant le transport des matihres radioactives, la Commisaion 
n'a pa.s encore pris de mesures dans ce domaine. Comme les matihres radio- 
actives ne reprbentent qu'une des diverses catAgories de demiks dangereuses 
dont le transport doit Gtre r6glement6, elle a jug6 pr6f6rable de s'en remetitre 
B Ice sujet B 170rganisme dont relhve en gkn6ral- le mode de transport en 
question. 

A l'heure actuelle, seule-la Commission des transports du Canada dont 
relave le transport ferroviaire a 6tabli un Sglernent d6taillk concernant le 
transport des matihres radioactives et des autres substances dangereuses. 
Au cours de 17ann6e, des repr6sentants des diverses autorith en matiere 
de transport et de la Commission du contdle de 176nergie atomique ont 
poursnivi leurs 6tudes techniques en vue d%tablir des &glements uniformes 
visant 19exp&ition des matihres radioactives par chemin de fer, par route, 
par eau et par voie a6rienne. Malgr6 les progrhs r6arlis6s dam ce sens, il est 
possible que des r8glements dktaillhs applicables aux divers modes de trans- 
port ne puissent pas Gtre publibs avant quelque temps. 

Dans l'intervalle la Commission a voulu combler cette lacune en 
publiant son Urdonnance concernant les contenants d'expkiition reproduite 
B l'annexe 111. Cette ordonnance impose B toute personne qui exp6die des 
matieres radioactives 170bligation d'emballer, de protbger et d9Qtiqueter les 
contenanta selon les prescriptions de l'administration des transports en 
cause ou, en l'absence de telles prescriptions d&aill6es, selon les normes 
6tablies par la Commission des transports, au sujet du transport ferroviaire. 

7. Comite' consultatif pour la se'curite' des acce'le'rateurs de particules I 
De plus en plus d'acc616rateurs de particules sont c.onstruits et em- 1 

ployks par les universit6s et les instituts de recherches du Canada, dans 
certains cas avec l'appui de subventions pour I'aide B la recherche de la 
Commission. Ces acc616rateurs produisent des faisceaux de particules de 
grande knergie qui B leur tour peuvent provoquer 176mission des rayons 
gamma et produire des 6manations de gaz nocifs. Les dangers pour la sant6 
des ouvriers et de la population en g6n6raI ne son% pas grands pourvu que . 
l'on prenne les pr6cautions nhessaires dans la cr&ation, 17installation et 
l'utilisation d'un acckl&ateur, mais il est pmfois difficile de determiner au 
pr6alable le de& de s6curit6 de I'acokl&ateur en cause. Au cours de I'annge, 
la lCommission a 6tabli un Comitk consultatif d7erzperts char@& d'htudier de 
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f a ~ o n  independante le degrk de securit6 des aco616rateurs dont elle entend 
appuyer de ses fonds l'am6nagement. Ce comit6 fournira egalement, sur 
demande, ses services aux exploitzlnts d'autres aicc616rateurs de particules. 

Les membres actuels du Comit6 sont: 

M. W. J. Henderson, directeur 
Physique des rhacteurs I, Atomic Energy of Canada Limited 

Pdsident 
M. P. M. Bird, chef 

Division de la protection contre l'irradiation MinistRre de la 
SanG nationale et du Bien-&re social 

M. C. Garrett, Division de la physique appliquee Conseil national 
de recherches 

M. W. G. Hoyle, Division de 1s radio et du genie Blectrique Conseil 
national de recherches 

M. P.-E. Hamel, ,Conseiller scientifique adjoint Commission de 
I 
I 

contr6le de l'hergie atomique Sewetaire 
~ 

Un representant du minist&re de la Santh de la province oil se trouve 
I'entreprise en cause est bgalement invite aux dGlib6rations. 

8. Radioisotopes 

Le rkgime de licences etabli en vertu du Sglement exige que chaque 
demande de licences visant de quelque manihre des isotopes radioactifs 
soit Btudiee par les conseillers en hygihne de la, Commission, des fonction- 
naires du ministere de la Sant6 nationale et du Bien-&re social ou du 
ministere de la Sant6 de la province en cause. Les demandes visant les 
emplois d'ordre medical sont Bgalement ktudiees par un sous-cornit4 mdical. 
6tabli par le ministkre de la Sante nationale et du Bien-&re social. La 
licence n'est d61ivree que si ces conseillers sont persuad4s que le personnel 
et le materiel du demandeur sont conformes aux prescriptions d'hygihne - 

et de sBcurit6 contenues dans le rkglement et B toutes les exigences spiiciales 
mentionnees dans le permis. 

Au cours de la pbriode d'htude, on a accord6 1,292 licences autorisant 
I'emploi de radioisotopes au Canada. 

Au cours de l'exercice il y a eu 7,510 exp6ditions d'isotopes radio- 
actifs de la part de fournisseurs canadiens, au regard de 7,027 au cours 
de l'exercice prbckdent. Les exphditions destides & I'etranger se lsont 
Btablies B 1,364 en 1962-1963 et ?I, 1,451 en 1961-1962; au cours de ces 
memes phriodes, les importations ee sont chiffrhes ?i 1,875 et it 1,3911, 
respectivement. 

9. Autres substances ayant trait & Z'knergie atomique 

Les matieres comme l'uranium, le thorium, le plutonium et l'eau lourde 
sont contr616es, surtout B des fins de s6curit6, par un regime de permis, 
applique avec le concours des minist8res du Commerce et des Affaires 
extkieures lorsqu'il est question d'exportation et avec le 'concours du 
ministhe du Revenu national dans le cas d'irnportations. 

Les ordonnances autorisant l'emploi de ces matihres ont atteint le 
chiffre de 271 pendant la p6riode en cause. Au cours de cette meme periode, 



12 COMMISSIOlV DE C O N T R ~ L E  DE E ~ N E R G I E  ATOMIQUE 

la Commission a donnh son approbation h 720 demandes de licences d'ex- 
portation e t  8' 1,158 demandes de licences d'importation visant toutes les 
matihres radioactives et certains appareils du domaine de l'6nergie nuclkaire. 

10. MatiBres premiBres 

Les livraisons d'oxide d'uranium aux ~ t a t s - ~ n i s  et au Royaume-Uni 
aux termes des contrats cprolong6s~ administrks par le gouvernement se 
sont chiffrks h 8,540 tonnes ou $174,682,395, et ont ainsi continue de 
s'iiloigner du somlnet de 15,909 tonnes enregistr6 en 1959. La signature en 
juillet 1962 d'un nouveau contrat portant livraison de 12,000 tonnes 
d'uranium au Royaume-Uni aprits l'expiration des contrats actuels a 
assurf5 aux producteurs d'uranium une prolongation de leur activit6 de 
seize ou dix-sept mois. 

La Direction des mines du ministhre des Mines et des Relevhs tech- 
niques a continue ses recherches et ses 6tudes sur l'extraction de l'uranium 
des minerais et sur les problitmes mktallurgiques et mintkalogiques que 
pose l'exploitation des mines d'uranium. L'Eldorado Mining and Refining 
Limited, la Direction des mines et la Canadian Uranium Research Founda- 
tion (htablie par les producteurs d'uranium) ont poursuivi leurs recherches 
d'emploi non nuclhaires de l'uranium. Certaines applications sont trhs 
prometteuses. 

11. Aide aux universite's 

Les subventi~n~s accordhes aux universiths pour les recherches nuclhaires 
et pour l'achat de matkiel sp6cial se sont 6levees & $770,000 au cours de 
l'exercice de 1962-1963. 

12. Rapport financier 

Le rapport financier de la Commission pour l'exercice termin6 le 
31 mars 1963 est reproduit B l'annexe IV. 

Respectueusement soumis ce 28 juin 1963. 

LA COMMISSION D E  CONTR~LE DE 
L'*NERGIE ATOlMIQUE 

Par 

G. C. LAURENCE 
Prksid ent 



CODIFICATION ADMINISTRATIVE 

LO1 SUR LE CONTR~LE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 
S.R.C. 1952, c. 11. 

modifihe, 1953-1954, c. 47. 

CHAPITRE 11. 

Loi concernant le d6veloppement et le contrale 
de l'hnergie atomique. 

CONSID~RANT qu'il est essentiel, dans lTint6rQt national, de P r h b d e .  

pourvoir au contrhle et it la surveillance du d6veloppement, de 
l'emploi let de l'usage de l'energie atomique, et de permettre au 
Canada de participer d'une rnanihre efficace aux mesures de 
contr6le international de 176nergie atomique dont il peut Qtre 
convenu desormais; A ces causes, Sa Majest6, sur l'avis et du 
consentement du S6nat et de la Chambre des Communes du 
Canada, d6crhte: 

TITRE A B R ~ G ~ ~ .  

1. La prhsente loi peut Ctre cit6e sous Ee titre: Loi sur Ze ~b 
contrdle de l'gnergie atornique. 1946, c. 37, art. 1. 

, abdg6. 

INTERPR~ATION. 

2. Dans la pr6sente loi, l'expression 

a6nergie atomiquea signifie toute 6nergie de quelque :t%g.w 

genre qu'elle soit, provenant de la transmutation des 
atomes ou cr66e par cette dernikre; 

&ommission>> signifie la Commission de contr8le de .Commissionl 

l'knergie atornique, 6tablie par l'article 3; 

acompagnie~ signifie une compagnie coIlgtitu6e en a*m~a'iew 

corporation selon lJalin4a a) ou c) du (paragraphe (2) de 
l'article 10, et toute compagnie dont la direction et le 
contr6le sont assumes par le Ministre en vertu de 
17alin6a b )  du paragraphe (2) de l'article 10; 

cmembre~ signifie un membre de la Gommission; . m ~ b m ,  
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. substances 
prasorites. 

Constifution 
d? la Corn- 
mmon. 
Agent de Sa 
Majest& 

Poursuites 
par ou 
wntre Ia 
Commission. 

CompositiDn 
de la 
Commission. 
Nomination. 

Dude des 
fonctions. 

R6munBra- 
tion. 

Fr& de 
voyage 
st autrw. 

Quorum. 

En cas de 
vacanm. 

P W e n t  de 
la Commie- 
rion. 

e)   mini st re^ signifie le pr6sident du Cornit6 du Conseil 
- priv6 sur les recherches scientifiques e t  industrielles, 

d6fini dans la Loi sur le Conseit de recherches, ou un 
autre membre du Conseil priv6 de la Reine pour le 
Canada, d6sign6 par le gouverneur en conseil comme 
Ministre aux fins de la prhsente loi; 

f) upr6sident~ signifie le prbident de la Commission; 

g) aubstanoes prescritesr signifie l'uranium, le thorium, 
le plutonium, 1e neptunium, le deutkiurn, ainsi que leurs 
d6riv6s et compost% respectifs, et toutes autres sub- 
stances que la Commission peut, par r+gIement, dtSsigner 
cornme propres S d6gager de l'energie atomique, ou 
comme requises pour la production, l'usage ou l'applica- 
tion de 1'6nergie atomique. 1946, c. 37, art. 2; 1953-54, 
c. 47, art. 1. 

3. (1) Est par les pr6sentes &abli un corps constitu6, apple  
Commission de contr6le de 1'6nergie atomique, pour les fins 
hnonckes ci-aprb et dont les pouvoirs ne peuvent &re exerck 
qu'en qualit6 d'agent de Sa Majest&. 

(2) Aibrog6,1953-54, c. 47, art. 2. 

(3) Des actions, poursuites ou autres proc6dures judiciaires 
concernant un droit acquis ou une obligation coatractke par la 
Commission pour le compte de Sa Majest6,'soit en son pmpre 
nom, soit au nom de Sa Majest&, peuvent Gtm intentdm ou 
engagkes pax ou contre la Commission au norn de cette dernibre, 
devant toute cour qui aurait juridiction si la Commission nf6tait 
pas mandataire de Sa Majest6. 1946, c. 37, art. 3; 1950, c. 51, 
art. 14. 

4. (1) La Commission se compose de la personne qui remplit 
alors les fonctions de pr6sident du Conseil consultatif honoraire 
des recherches scientifiques et industrielles, d6fini dans la Loi sur 
le Conseil de recherches, let Be quatre autres mernbres nomm6s 
par le gouverneur en conseil. 

(2) Les membres de la Commission nommh par le gou- 
verneur en oonseil occupent leurs fonetions 2 i  titre amovible et 
touchent, le cas &heant, les traitements qui peuvent &re fixes 8 
l'occasion par le gouverneur en conseil. 

(3) Chsque membre resoit ses frais de voyage e t  autres, 
relativement aux travaux de la Commission. 

i 

(4) Trois membres constituent un quorum. 

(5) Une vacance dans la Commission n'entrave pas le droit 
d'agir des autres membres. 1946, c. 37, art. 4. ! 

1 

5. (1) Le gouverneur en conseil nomme l'un des membres I 

pdsident d1e la Commission. 
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(2) Le prQsident est le fonctionnaire ex6cutif en chef de la Foaatiom. 
Commission; il a la surveiIlance et la direction des travaux de la 
Commission, ainsi que des fonctionnaires, techniques et autres, 
employb aux fins de l'exdcution des travaux de la Commission. 

. 1946, c. 37, art. 5. 

6. La Commission doit se Aunir au mobs trois fois l'an &lem=b. 

dans la ville d'ottawa, aux jours qu'elle peut dhterminer; elle 
peut aussi se reunir aux autres Qpoques et aux endroits qu'elle 
fixe. 1953-54, c. 47, art. 3. 

& 

7. La Commission doit observer toutes instructions g6n6rales ~ ~ n ~ t i o ~  

ou speciales donnhs par le Ministre en oe qui regarde la e,. 
r6alisation des olbjets de la Commission. 1953-54, c. 47, art. 3. 

8. La Commission peut Pouvoira 
d4 la 

&dieter des r&gles pour la conduite de ses dklib6rations ammimian. 

et l 'exhtion de ses f onctions ; 
nonobstiant les dispositions de la Loi ~ U T  le service civil 
ou de tout autre statut ou loi, nommer e t  employer les 
fonctionnaires et pr6pos6s professionnels, scientifiques, 
techniques et autres que la Commission estime neces- 
saires aux fins de la prQsente loi; 
avec l'assentiment du Ministre, fixer la dude du ~nandat, 
les attributions et, sous rdserve de l'approbation du 
conseil du TrQsor, la rQmun4ration des fonctionnaires et 
pr6pos6s nommQs ou employQs par la Commission; 
avec l'approbation du Ministre, disskminer des rensei- 
gnements sur l'dnergie atomique ou pourvoir h la diss6- 
mination de renseignements s'y rapportant, dans la 
mesure let de la mani&re que la Commission peut juger 
d'int&et public ; et 
sans restreindre la g6n6ralitQ de toute autre disposition 
bde la pr6sente loi, Qtablir, par l'intermddiaire du Conseil 
national de recherches, ou autrement, des bourses 
d'Qtudes et des subvention8 pour recherches et enquQtes 
sur 17Qnergie atomique, ou pour l'instruction ou 1s forma- 
tion de personnes en vue de les rendre aptes 3, se livrer 
B de telles recherches et enqugtes. 1953-54, c. 47, &. 3. 

La Commission peut, avec l'assentiment du gouverneur ~8d-k 

en conseil, Qtablir des rhglements 

a)  encourageant et facilitant les recherches et enquetes 
sur l'Qnergie atomique; 

b )  dQveloppant, contrcilant, surveillant et autorisant, par 
permis, la production, l'emploi et l'rusage de 1'6nergie 

+ 
atomique ; 

c) concernant l'exploitation minibe des substances pms- 
crites et leur prospection ; 



r6gissant la production, l'importation, l'exportation, le 
transport, le rafiage,  la possession, la propri6t6, I'usage 
ou la vente de substances prescrites et de toutes cautres 
choses qui, de l'avis de la Commission, peuvent &re 
utilis6es pour la production, l'usage ou l'emploi de 
1'6nergie atomique ; 

COMMIXXrON DE C O N T R ~ L E  DE L'@NERGIE ATOMIQUE 

POUVO~~S  &I 10. (1) Le Min-istre peut 
Ministre. 

pour tenir des renseignements secrets concernant la 
production, l'usage et l'emploi de l'energie atomique, et 
les recherches et enquetes y relatives, sdon que peut 
l'exiger l'int6rGt public, de I'avis de la Commission; 
r6gissant 'a coop6ration et le maintien de relations, pas 
19interrn6diaire d'organisations internationales ou autre- 
ment, avec les savants d'autres pays ou avec d'autres 
pays en ce qui concerne la production, l'usage, l'emploi 
et le contr8le de 196nergie atomique, et les rechwches et 
enqugtes sur cette dernihre; et 
concernant les questions g6n6rales que la Commission 
peut juger necessaires B l'ex6cution des dispositions ou 
3L la rhalisation des objets de la prhsente loi. 1946, 
c. 37, art. 9. 

entreprendre ou faire entreprendre des recherches et 
enquetes sur l'dnergie atomique ; 
avec l'approbakion du gouverneur en conseil, utiliser ou 
faire utiliser 1'6nergie atomique, et se prdparer B l'utilisa- 
tion de cetk dernihre; 
avec ltapprabation du gouverneur en conseil acqu6rir 
ou faire acqubir, par achat, location, r6quisition ou 
expropriation, des substances prescrites et tous gise- 
ments, mines ou concessions de substances pracrites et 
brevets d'invention relatifs B I'hergie atomique, ainsi 
que tous ouvrages ou biens pour la production, ou la 
pr6paration en vue de la production, de 176nergie atomi- 
que, ou pour des recherches ou enquGtes la concernant; 
et 
avec l'assentiment du gouverneur en conseil, auto~ser  
par permis ou autrement rendre disponibles, ou vendre 
ou autrement aliiner, des d6couvertes, inventions et 
perfectionnements de proc6d6s7 d'appareils ou de 
machines, ainsi que des brevets d'invention acquis ~aux 
Oermes de la pr6sente loi, et percevoir des r e d e m e s ,  
droits et paiements en l'esphce. 

I 

1 

Le Ministre (2) Le Ministre peut, avec I'approbation du gouverneur en 
peut p-er conseil. 
1s canstitu- 
tion en a)  procurer la constitution en corporation dSvne ou de 
corporation 
de cornpa- plusieurs compagnies sous le xhgime de la Partie I de 
gnies. la Loi sur les compagnies, aux fins et dans le dessein 

d'exercer et d'ex6cut~r) su nom du Ministre, ceux des 
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pouvoirs confQr6s B ce dernier par le paragraphe (1) 
que le Ministre peut d6terminer 2r l'occasion, 

b) assumer, par transfert d'actions ou autrement, la direc- Le Ministre 

tion et le con tde  d'une ou de plusieurs compagnies EJmerIa 
constitukes en corporations d'aprhs les dispositions de d i ~ i ~ c t ~ ; t  19 

la Partie I de la Loi des cornpagnies, 1934, ou de la compa,iw 

Partite I de la Loi sur les compagnies, et dont le capital- a h t ~  

actions 6mis est entihement poss6d6 par Sa MajestB, 
du chef du Canada, ou dktenu en trust pour Sa Majest6, 
du chef du Canada, sauf les actions nkcessaires pour 
habilitm d'autres personnes B devenir administrateurs, 
et il peut d616guer B toute compagnie de ce genre l'un 
quelconque des pouvoirs conf6r6s au Ministre par le 
paragraphe ( I ) ,  et 

c) procurer la constitution en corporation d'une. ou de 
plusieurs compagnies selon la Partie I de la Loi sur 
Ees compagnies, aux fins dPaequ6rir, de posseder et 
d'exercer, par d6tention dbctions ou autrement, le 
contrhle d'une ou de plusieurs compagnies constitu6es 
en corporations suivant I'alin6a a) ou dont le contrBle 
est assum6 par le Ministre en vertu de lklin6a b) .  

(3) Sauf les actions nhcessaires pour habiliter d'autres LCW actions 

personnes B devenir adrninistrateurs, les actions du capital social doivent &re 
d6tenues en 

d'une compagnie constituee en corporation selon l'alint5s a)  ou c) trustpour 
du paragraphe (2)) ou dont le Ministre assume le contrble en Ma'wt6. 

vertu de l'alinea b) du paragraphe (2)) doivent &re possid6es 
ou d6tenues par le Ministre, ou par une autre compagnie, en 
trust pour Sa Majest6, du chef du Canada. 

(4) Une compagnie est, & toutes ses fins, un agent de Sa Agentde 

Majest6, et elle ne peut exercer qu'h ce titre les pouvoirs dont saMaj@t6. 
elle est investie. 

(5) Une compagnie peut, pour le compte de Sa Majest6, antrab. 
conclure des contrats en son norn corporatif sans mention 
specifique de Sa Majlest6. 

(6) Des actions, poursuites ou autres proc6dures judiciaires Procta~r- 
concernant un droit acquis ou une obligation contract6e par une :zgEf. 
compagnie pour le compte de Sa Majest6, soit en son propre nom, mie. 

soit au nom de Sa Majest6, peuvent &re intentees ou engagkes 
par ou contre la compagnie, au nom de cette derniitre, devant 
toute cour qui aurait juridiction si la compagnie n96tait pas un 
agent de Sa Majest&. 

(7) Aucune disposition du pr6sent article n'atteint l'applica- met. 
tion, 2r une compagnie, de rkglements 6tablis sous le regime de 
I'article 9. 1953-54, c. 47, art. 4. 

11. (1) Abrog6, 1953-54, c. 47, art. 5. 

(2) Abrog6, 1953-54, c. 47, art. 5. 
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Avantages 
sauvegardhs. 

Application 
de la Loi 8ur 
Z'indemnisa- 
tion dss 
cmplot(t% dr 
l'&tat. 

Lea 
demandea 
dJindem& 
sont d6f 8r8ea 
B la Cour de 
1'3bhiquier. 

Applicatwn 
de la Loi sur 
Padmi- 
nistmtion 
financ&e. 

Ouvragea et 
satrepriaes 
dBclates s 
l'avantrrge 
g6n6ral du 
Canada. 

(3) Une personne qui, 8 1'6poque de son emploi aupr8s de 
la Commission, dditient une fonction dans le service civil ou est 
un aemployb au sens de la Loi sur le service civil, continue de 
retenir et p u t  recevcir tous les avzmtages, sauf un traitemat de 
fonctionnaire civil, auxquels elle aurait eu droit si elle fGt 
demleurke sous le rkgime de ladite loi. 1946, c. 37, art. 11. 

12. La Loi sur l'indemnisation des employ& de l'gtat 
s'applique aux foncbionnaires et pr6pos6s employ& par la Com- 
mission, et, pour les fins de ladite loi, ces fonctionnairea et 
prpos6s sont r6putks des employks au service de Sa Majest& 
1946, c. 37, art. 12. 

I 

13. (1) Abrog6, 1953-54, e.  40 art. 15. 

(2) Abrog6, 1953-54, c. 40, art. 15. 
< 

14, Chaque fois que des biens ont 6t6 r6quisitionn& ou . 

expropridis sous le rbgime de la prbente loi et que l'indemnit4 
en l'esp8ce: n'a pas kt6 convenue, le ministre de la Justice doit 
dkfdirer la demande d'indemnitk B la cour de 1'*cchiquier. 1846, 
c. 37, art. 14. 

15, Sous rherve des dispositions de la prbsente loi, la 
Commission est assujettie B la Loi sur l'ccdministration finandkrs. 
1946, c. 37, art. 15. 

16. Toutes les dkpenses prhvues par la prhsente lo-i sont 
paydies 21 meme les deniers votks B cette fin par le Parlemat ou 
regus par la Commission ou une compagnie en conskquence de 
ses opdirations, d'un legs, d'une donation ou autrement. 1946, 
c .  37, art. 16. 

17. Toutes les recettes et dkpenses de la Commission sont 
sournises B l'examen et B la v6rification de l'auditeur g6n6d. 
1946, c. 37, art. 17. 

18. Les ouvrages et entreprises, construits jusqu'ici ou 8 
constmire d&ormais, 

a)  pour la production, l'usage et l'emploi de l8hergie 
at omique ; 

b )  pour des recherches ou enqu6tes sur l'bnergie atomique; 
et 

c )  pour la production, le raflinage ou le traitement dea 
substanoes prescrites ; 

sont, tous et chcun, dkc1a.d~ des travaux B l'avantage g6n&al 
du Canlada. 1946, c. 37, art. 18. 

19. (1) Tout membre et tout fonctionnaire et prkpos6 de la 
Commission, et toute personne agi~sant sous la direction de 
celle-ci, doivmt, avant d'agir en cette qualit6, s~uscrire devant 
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un juge de paix, ou un commissaire B la r6ception des affidavits, 
un serment de fid6lit6 et de discr&ion selon la formule 6nonc6e 
td l'annexe. 

(2) Tout administrateur et tout fonctionnaire et pr6pos6 ~epell.~~lluleld 

d'une compagnie doivent, avant dbgir en cette qualit6, souserire dm compa- 
gnias fait de 

devant un juge de paix, ou un commissaire B la r6oeption des m b .  
affidavits, un serment de fid6lit6 et de discrktion selon la formule 
6nonc6e B l'annexe. 1946, c. 37, art. 19. 

20. Quiconque contrevient ou omet de se conformer aux hfrad-  - 
dispositions de 1s pr6sente loi ou de l'un de ses rhglements dpn'. 
d'ex6cution, est coupable d'infraction et passible, sur d6claration 
sommaire de culpabilite, d'une amende d'au plus cinq mille 
dollars ou d'un emprisonnement d'au plus deux ans, ou Q la fois 
de l'amendie et de I'emprisonnement ; mais cette personne peut, 
au choix du procureur g6ndral du Canada ou de la province dans 
laquelle l'infraction est cens6e avoir 6t6 commise, btre poursuivie 
sur un acte d'accusatrion, et si elle est reconnue coupable, elle 
mcourt une amende d'au plus dix mille dollars ou un emprisonne- 
ment d'au plus cinq ms, ou B 1,a fois l'amende et l'emprisonne- 
ment. Lorsque l'infraction a 4th commise par m e  compapie ou 
corporation, chaque personne qui, B 196poque oil l'infraction a 
6th commise, &ait adrninistrateur ou fonctionnaire de la com- 
pagnie ou corporation, esl coupable de la m6me infmaction si 
elle a donne son assentiment ou acquiescement Q l'accomplisse- 
ment de l'infraction ou si, sachant que l'infraction 6tait sur le 
point d'etre commise, elle n'a pas essay6 d'en empbcher l'accom- 
plissement; et dam une poursuite contre un adrninistrateur ou un 
fonctionnaire pour une infraction de ce genre, il nkst pas 
nhessaire d'all6guer ni de prouver une poursuite ou condamna- 
tion antbrieure de la compagnie ou de la corporation pour 
l'infraction. 1946, c. 37, art. 20. 

21. (1) Aussit8t que pomible apds  le 31 mars de chaque RBPPO~~ 
annee et, en tout cas, dans les trois mois qui suivent ladite date, 
la Commission doit pdsenter au Ministre, sous la fome qu'il 
peut presorire, un rapport annufel de ses affaires e t  opbt ions  pfiente au 

durant la phiode de douse mois se terminant le 31 mars, e t  le Parlem"t* 

Ministre doit pr6senter ledit rapport au Parlement sans d6lai, 
si ce dernier est alors en session; sinon, dans les quinze premiers 
jours de la session suivante. 

(2) Outre l1e rapport annuel p r k u  au parsgraphe (I) ,  la 
Commission doit prkenter au Ministre tel autre rapport qu'il 
peut exiger sur ses affaires et op6rations. 1953-1954, c. 47, art. 6. 
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ANNEXE. 

Serment de fide'litk et de discre'tion (Article 19(1)). 

Je, ........................................ jure solennellement 
d'accomplir et de remplir avec fid6lit6 et sincdrit6, ainsi qu'au mieux de 
mon jugement, de ma capacit6 et de mon habileti, les dlevoirs qui me aont 
assign& comme membre (ou fonctionnaire ou pr6pos6, ou pwsonne agissant 
sous la direction, selon le cas) de la Commission de contr8le de l'bnergie 
atomique. 

En outre, je jure solennellement de ne communiquer ni permettre que 
soit communiqu6 aucun renseignement sur les affaires de la Commission h 
une personne n'y ayant pas droit lhgalement, et de ne permettre h aucune 
semblable personne d'inspecter des livres ou documents happartenant B la 
Commission ou en la possession de cette dernihre, et se rapportant aux 
affajres de la Commission, ou d'avoir acchs auxdits livres ou documents. 

Serment de fide'lite' et de discre'tion (Article 19(3)). 

Je, ........................................ , jure mlennellement 
d'acaomplir et de remplir avec fid6lit6 et sinc6rit6, ainsi qu'au mieux de 
rnon jugement, de ma c'apacit6 et de mon habilet6, les devoirs qui me sont 
assign& comme administrateur (ou fonctionnaire ou pr6pos6, selon le cas) 
de ................................................................. 

En outre, je jure solennellement de ne communiquer ni permettre que 
soit communriqu6 sucun renseignemenk sur les affaires de la compagnie B 
m e  personne n'y ayant pas droit 16galement, et  de ne permettre B aucune 
semblable personne d'inspecter des livres ou documents appartenant B la 
compagnie ou en la, possession de cette dernihre, et se rapportant aux affaires 
de la compagnie, ou d'avoir acch auxdits livres ou documents. 1946, c. 37, 
annexe. 
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Annexe I1 

DORS/60-119 

LO1 SUR LE CONTR~LE DE L'&YERGIE ATOMIQUE 

R&gIements sur le  contriile de 1'6nergie atomique 

C.P. 1960-348 

HOTEL DU GOUVERNEMENT 

- 

A OTTAWA 

Le JEUDI 17 mars 1960. 

Sur avis conforme du Pr6sident 'du Cornit6 du Conseil priv6 sur les 
recherches scientifiques et industrielles et en vertu de l'article 9 de la Loi 
sur le contr6le de l'hergie atomique, il plait h Son Excellence le Gouver- 
neur g6n6ral en conseil de ratifier par les prhsentes la rivocation des 

I 

Rhglements sur le contr6le de l'bnergie atomique, 6tablis par le d6cret I 

C.P. 1954-1643 du 28 octobre 1954(1) et d'e ratifier, en remplacernent, lea 
"Rhglements Btrtblis en vertu de la Loi sur le contr6le de 1'6nergie atomi- 
que", ci-annex&. 1 

(1) DORS/54-494, GAZETTE DU CANADA PARTIE 11, Vol. 88, no 21, 10 nov. 1954, p. 1 M  et 
DCcrets. Ordonnances e t  R5glernents Statutaires, Codifi~~tion: ck 1955, Vol. 1, p. 162 



a)  l4LoiV signifie la Loi w r  le contrale de lfBnergie atomique; 

R~GLEMENTS ~TABLIS EN VERTU DE LA LQI SUR LE CONTR~LE 
DE L~NERGIE ATOMIQUIE 

Partie I 

TITRE ET I N T E B P ~ ~ A T I O N  

Titre abrdgd 
100. Les pr6sents rBglements peuvent etre cites sous le titre: RBgle- 

ments sur le contrble de 1'6nergie atomique. 

1nte~6tat ion 
101. (1) Dans les pr6sents rBglements, B moins que le contexte ne spy 

oppose, l'earpression I 

b) "6nergie atomique" signifie toute gnergie, de quelque genre qu'elle 
soit, provenant de la transmutation des atomes ou cr&e par cette 
derniBre ; 

c) "Commission" signifie la Cornmission de contrijle de lJ6nergie 
atomique 6tablie par la Loi; 

d) "faire le commerce" comprend produire, importer, exporter, pos- 
shder, acheter, vendre, prendre en $location, donner en location, 
prGter, emprunter, &hanger, acquhrir, emmagasiner, fournir, ex- 
ploiter, expddier, fabriquer, consommer, utiliser et Bliminer; 

e) "substance fissile" signifie toute substance preserite qui est, ou 
de laquelle peut &re obtenue, une substance pouvant, au c o w  
de r6actisns nucl6aires) libBrer des quantites coasid6rables 
d'6nergie ; 

- f )  "membre" signifie un membre de la Commir~sision; 
gf "ardonnance" signifie une brdonnance, une licence, un permis, 

m e  autorisation, une directive ou des instruction4 de caracthe 
g6n6ral ou' spBciEque, Btablis, donnBs ou d6livr6s par la Com- 
mission ou sous son autorig; 

h) "personne" comprend une firme, une oorporation, une compagnie, 
une soci6t6, une association ou tout autre organisme, de m6me 
que les hhitiers, ex6cuteurs testamentairer;, sdministrateurs, s6- 
questres, liquidateurs, curateursl et autres repr6sentsnts legaux 
des susdits aux termes des lois dans la partie du Canada oil se 
prtkente le cas d'esghce, et comprend aussi tout groupe de per- 
sunnes agissant de concert ou dans un but commun; 

i) "mat6riel prescrit" signifie tout bien rneuble ou immeuble, autre 
que des substances prescrites, qui, de l'avis de la Commission, peut 
&re utiIis6 pour la production, l'emploi ou l'application de 1'6ner- 
gie atomique; 

j )  "substance prescrite" signifie l'uranium, le thorium, le plutmium, 
les isotopes radioactifs d'autres Ql&ments, le deuterium ainsi que 
toutes substances contenant l'un quelconque desdits 616ments ou 
isotopes ; 

I 
k) "Pr6sidentn signifie le pr6sident de la Commission; e t  
1) "produire" csmprend d&elopper, forer, miner, draguer, creuser, 

laver, broyer, extraire, concentrer, fondn, raffiner, purifier, s6pareq 
- enrjchh et trraiter. 



(2) Les substances contenant I'nn quelconque des Qliments ou isotopes 
mentionnhs B l'alinea j) du paragraphe (1) sont d6signees comme pouvant 
libQrer de I'Qnergie atomique. ' 

(3) La Loi d'interprhtation s'applique B toute ordonnance et B 1'Qgard 
de toute ordonnance. 

(4) Toutes les variations grammaticales et tous les derives des termes 
definis dans les presents rhglements doivent a r e  entendus dans un sens 
correspondant i celui du terme ainsi d6fini. 

Substances presmites et matdriel prescrit en g6ndral 

200. (1) Aucune personne ne peut faire le commerce de quelque 
substance prescrite ou de quelque materiel prescrit, sauf en vertu et en 
conformite des dispositions des prksents rhglements ou d'une ordonnance. 

(2) Lorsqu'une personne a sous son autorite ou dirige un commerce, 
fait par une autre; de- substances prescrikes ou de magriel prescrit, que 
cette autorite lui vienne de la propriete d'actions, d'un regime de curatelle, 
d'une convention, de coercition ou de quelque autre faqon que ce soit, toute 
op6ration relative audit commerce peut, aux fins des presents dglements, 
ou de toute ordonnance, &re tenue pour %re faite par la personne qui a 
sous son autorite ou dirige le commerce en question. 

(3) Une ordonname peut 

a )  imposer des conditions en ce qui ctmcerne la communication de 
renseignements, les dispositions B prendre afin d'empecher la 
divulgation de renseignements, le contrcle, l'~limination, l'inspec- 
tion ou la protection de toute substance prescrite ou de tout ma- 
teriel prescrit, ou l'acchs S ces substances ou rnaGrie1, ou en ce 
qui concerne de quelque autre mani8re toute substance prescrite 
ou tout materiel prescrit; 

b) reglementer, fixer, determiner ou Qtablir la sorte, le genre, la classe, 
la qualit6, les normes, la puissance, la concentration ou la quantit6 
de toute substance prescrite ou de tout mathiel prescrit pouvant 
faire l'objet d'un commerce en vertu de l'ordonnance, ou dont 
toute personne peut faire le commerce wit d'une mani8re genkrale 
ou pour un usage sp6cifi6, et soit d'une rnanihre g6nerale ou pendant 
une periode d6terminke; et 

c )  preciser les pr6cautions sanitaires et securitaires ib preadre dans 
le commerce de toute substance prescrite ou de tout materiel 
prescrit. 
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Importation et exportation 

201. Aucune personne ne peut importer au Canada ni exporter hors 
du Canada du mat4riel prescrit duranf la p6riode d6termin6e par une or- 
donnance aux fins du present article, ni m e  substance prescrite, sans avoir 
pr6alablement produit au receveur de la Douane et de lPAccise, au bureau 
d'entr6e ou de sortie qu'elle se propose d'utiliser, un permis d'importation 
ou d'exportation de la Commission, et aucun receveur de la Douane et de 
I'Accise ne doit pemettre que du mathriel prescrit ou une substance 
prescrite 

a )  soient livr6s 9, un importateur au Canada, ou 
b )  soient export6s hors du Canada, 

sans que lui slit 6t6 remis 9, cet 6gard un permis de la Commission. 

Uranium 

202. (1) Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour Gtre auto- 
ris6e B faire, au Canada, le commerce de I'uranium 

a )  contenu dans une substance renfermant moins de 0.05 p. 100, au 
poids, de 1'6l6ment uranium, ou 

b )  contenu dans une substance, lorsque ce commerce ne comporte pas, 
au cours d'une annee civile quelconque, un total de plus de 10 
kilogrammes de I96l6ment uranium. 

(2) Rien dans le pdsent article n'autorise le commerce de quelque 
substance contenant de I'isotope d'uranium U-233 ou contenant de 'l'ura- 
nium ayant une proportion d'isotope U-235 plus forte que celle qui at 
normalement trouv6e dans la nature. 

Thorium 

203. Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour dtre autorisee 
B faire, au Canada, le commerce du thorium 

a) contenu dans une substance renfermant moins de 0.05 p. 100, au 
poido, de l'el6ment thorium, 

b )  contenu dans une substance, lorsque ce commerce ne comporte pas, 
au cours d'une am6e civile quelconque, un total de plus de 10 
kilogrammes de l'Ctl6ment thorium, ou 

c) oontenu dans des manchons 8, incandescence. 

Isotopes radioactifs 

204, Aucune ordonnance n'est requise pour que aoit autorise le com- 
merce 

a )  de sources de ref6rence scell6es d'isotwes radioactifs d'416ments 
d'un nombre stomique inferieur 8, 90 u&list5es pour la calibration 
d'instruments, pourvu que la valeur de ces sources n'atteigne pas 

I 
$25 l'unit6, ou 

b) d'isotopes radioactifs d'Bl6ments d'un nombre atomique inf6rieur t 

?i 80 contenus dans une substance oil la proportion d'isotopes 
I radioactifs de l'un quelconque de ces 616ments ne d6passe pas celle I 

qui est norrnalement trouvbe dans la nature. I 

1 
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205. Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour &re autoris6e 
B faire le commerce du deutdrium 

a)  contenu dans une substance qui ne renferme pas d'hydroghne ayant 
une plus grande proportion de deuterium que celle qui est nor- 
malement trouvee dans .la nature, ou 

b )  contenu dans toute substance, lorsque le commerce ne comporte 
pas, au cours d'une annee civile quelconque, un total de plus d'un 
kilogramme de deuterium. 

Matkriel prescrit 

206. Aucune personne n'a besoin d'une ordonnance pour &re autoris6e 
B faire au Canada le commerce de materiel prescrit, sauf si ce commerce 
atteint des proportions et vise du matdriel sp6cifies 5b lroccasion par 
ordonnance. 

Dossiers 
300. Toute personne qui fait le commerce d'une substance prescrite 

(autrement que de la manikre permise sans ordonnance aux termes de la 
Partio I1 des presents r&glements) ou le commerce de matdriel prescrit, 
doit 

a )  tenir avec exactitude et au complet les livres, comptes et dossiers 
necessaires pour bien consigner toutes ses op6rations commerciales 
visant des substances prescrites ou du materiel prescrit, y compris 
les livres, compks et dossiers exigds 5b l'occasion par ordonnance; 

b )  fournir B la Commission, sous la forme et dans les delais d6ter- 
mines au besoin par ordonnance, les renseignements jugds n6ces- 
saires par la Commission au sujet du commerce de substances 
prescrites ou de materiel prescrit fait par ladite persome; 

c) produire 3, toute personne autorisee B cette fin par un 6crit de la 
Commission l'ensemble ou l'un quelconque des livres, dossiers 
et documents en sa possession ou sous son autorite; et 

d) permettre A la, personne ainsi autorisee de faire des copies ou de 
tirer des extraits desdits livres, dossiers et documents, et, si la 
Commission l'y a autorisde, d'emporter et de retenir lesdits livres, 
dossiers et documents. 

Prospection 

301. Lorsqu'une personne non visee par une ordonnance ddcouvre 
in situ un gisement mineral, et qu'elle croit ou a lieu de croire que ce gise- 
ment contient plus de 0.05 p. 100, au poids, de l'dl6ment uranium, ou 
plus de 0.05 p. 100, au poids, de 17k16ment thorium, elle doit, dks qu'elle a 
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eu un dhlai raisonnable pour protkgex SB dhcouverte par un jalonnage ou 
autrement, notifier au Directeur du service g6ologique du Canada, B Ottawa, 
le lieu d'orighe et la nature de ce minhral, ~t h i  fournir tous autres ren- 
seignements qu'elle poss&de sur la nature, la composition et I'4tendue 
probable des gisements B teneur d'uranium ou de thorium au lieu ou prks 
du lieu d'origine dudit min6ral; cette notification faite, ladite personne 
peut, sous rhserve de toute ordonnance applicable au gisement vise, rendre 
publics les renseignements qu'elle a obtenus ou rems quant 91 la nature, B 
la composition m B l'etendue probable dudit. gisement jusqu'au moment 
oh la mise en valeur de celui-ci a atteint un stade assurant la production 
it 196chelle commerciale. 

302. Lorsqu'une personne posshde en vertu d'une loi, ou d'une ordon- 
nance rendue ou d'un rkglement 6tabli sous le rhgime de cette loi, l'autorit6 
d'obtenir des renseignements au sujet de substances prescrites ou de mat& 
riel prescrit, cette personne doit, 

a)  si la Commission le h i  demande, exercer cette autorite afin d'aider 
la Commission it obtenir les renseignements en cause; et 

b) communiquer A la Commission, si celle-ci en fait la demande, tout 
renseignement posskd6 ou obtenu par ladite personne, it 1s de- 
mande de la commission ou autrement. 

Inspection 

303. Toute personne faisant ou projetant de faire le commerce d'une 
substance prescrite ou de matdriel prescrit doit permettre B la Commission, 
ou .it toute personne autorisde par celle-ci, 

a)  de p6n6trer sur tout terrain, dans tout local *ou en tout lieu oit se 
fait ou dims lequel il est projete de faire ledit commerce, et 

b) d'examiner et de contr8ler la substance prescrite ou le materiel 
prescrit en cause ou le commerce de cette ~ubstance ou de ce 
matdriel dans la mesure jugee par la Commission nhcessaire B 
l'application des prdsents r8glements ou de toute ordonnance s'y 
rapport ant. 

Divulgation de renseignements par la Commission 

304. Aucun renseignement visant une entreprise particulikre, obtenu 
par la Commission en vertu ou en conformit6 des presents rhlements ou 
d'une ordonnance, ne doit %re divulgu6 sans le consentement de la per- 
sonne exploitant l'entreprise en cause, sauf 

a)  2t un ministbe du gouvernernent du Canada ou d'une province, 
ou A une personne autorishe par un tel minisare, qui en a besoin 
aux fins de I'exercice des fonctions dudit ministhe, ou 

b )  aux fins de poursuites quelconques pour infraction B la Loi ou 
aux presents riiglements. 
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Divulgation de renseignements 

400. (1) Aucune personne ne doit communiquer, sauf en vertu et en 
conformit6 des presents reglements ou d'une ordonnance, B une autre 
personne, qui qu'elle soit, verbalement ou au moyen d'un document, d'un 
dessin, d'une photographie, d'un plan, d'un modae quelconque ou de 
quelque autre manigre, des renseignements qui, 21 sa connaissance, font 
connaitre, decrivent, reprkentent ou illustrent 

a) les propriet6s m6tallurgiques de substances fissiles; 
b) les proprihtes nucleaires de substances fissiles ou autres d'impor- 

tance particuliere pour les armes nucl6aires; 
c) les devis descriptifs de substances et de matkriel sp6cialement 

utilises, ou congus ou adapt& pour etre utilises, dans 
(i) des installations pour la shparation d'isotopes de substances 

fissiles, ou 
(ii) des rdacteurs nuclbaires destines It des fins militaires ou B la 

production, sur une grande Qchelle, de substances fissiles; 
d) le modhle et le mode de fonctionnement, en dhtail, 

(i) d'installations pour la separation d'isotopes de substancerj 
fissiles, ou 

(ii) de rhacteurs nucl6aires destines B des fins militdres ou A la 
production, sur une grande Bchelle, de substances fiasiles; 

e) les devis descriptifs et les quantit6s de substances r6sultant du 
fonctionnement d'installations pour la separation d'isotopes de 
substances fissiles ou de r6acteurs destines B la production, sur 
une grande echelle, de substances fissiles; ou 

f )  les details du medhle, de la production et du fonctionnement 
d'armee nucleaires. 

(2) Le paragraphe (1) ne s'applique pas B la communication de ren- 
seignements qui ont dhjh 6th publies dans des 6crits scientifiques ou techni- 
ques, dans des publications officielles ou dans des communiques officiels 
de presse. 

401. (1) La Commission peut, par ordonnance, designer comme lieu 
protege tout endroit ou local It 1'6gard duquel, en raison de recherches 
ou d78tudes relatives ii lt6nergie atomique, ou en xaison de I'utilisation ou ' 

de preparatifs en vue de l'utilisation de l'energie atomique, ou en raison 
de quelque commerce d'une substance prescrite qui s'y fait ou y est projet6, 
des pr6cautions specides sont, de l'avis de la Commission, n6cessaires pour 
la protection des personnes ou des biens ou pour empgcher la divulgation, au 
d4triment de 1'inGriSt public, de renseignements relatifs iz l'hergie atomique. 

(2) Ci-aprh dans le prQent rhglement, tout local ou endroit B 1'6gard 
duquel une ordonnance Btablie sous Yautorite du prhsent paragraphe est 
en vigueur est appel6 "lieu protkg6" et hrd~onnance dhignant cet endroit 
ou local comme lieu prot6g6 est ncrmm6e "ordonnance d6signativeU. 

(3) Aucune personne ne doit se trouver dans un lieu progg6, sauf de 
la mani&re perrnise sdon les termes ou sous le rBgime de l'ordonnmoe dhi- 
gnative. 
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(4) Toute personne ayant regu la permission de se trouver dans un 
lieu protege doit, dans l'exercice de cetbe permission, se conformer aux 
instructions qui peuvent etre donnees aux termes ou sous le regime de 
l 'ord~~nance designative, et toute personne agissant au nom de Sa Majest6, 
tout officier ou gendarme de la Gendarmerie royale du Canada, ou toute 
personne employ6e B sauvegarder et B maintenir la paix publique, peut, 
avec l'autorisation de la Commission ou de l'occupant de I'endroit ou du 
local, fouiller quiconque pedtre, ou cherche A penetrer, ou se trouve, dans 
un lieu prot6g6, ou le retenir en vue de le fouiller, mais une femme ne peut 
&re fouillee que par une femme. 

(5) Toute personne agissant au nom de Sa Majeste, tout officier ou 
gendarme de la Gendarmerie royale du Canada, ou toute personne em- 
ployee B sauvegarder et B maintenir la psix publique, peut, avec l'autori- 
sation de la Commission ou de l'occupant de l'endroit ou du local, expulser 
d'un lieu protege quiconque se trouve dam ce lieu protege en contravention 
du present article, 0u, se trouvant dans un tel lieu, ne se conforme pas 22 
des instructions donnees aux termes ou sous le regime de l'ordonnance 
d6signative; et cette expulsion sera sans prejudice de toutes autres proce- 
dures pouvant &re intentees. 

402. Toute personne faisant le commerce d'une substance prescrite ou 
de materiel prescrit doit prendre B cet egard toutes les pr6cautions raison- 
nables et appropri6es pour assurer la protection des personnes et des biens 
contre toute blessure ou dommage et pour empecher la communication de 
renseignements en violation des presents rhglements ou d'une ordonnance. 

Inventions et dessins 

500. (1) Si, avant ou aprks l'entree en vigueur des presents rkglements, 
le Commissaire des brevets est saisi d'une demande visant la d6livrance 
d'un brevet ou l'enregistrement d'un dessin, qui, B son avis, a trait B la 
production, 21, l'application ou it l'emploi d'energie atomique, ou B quelque 
substance prescrite ou B du materiel prescrit et qu'il communique ladite 
demande B la Commission, il peut, dans les cas oh, sur l'avis de la Com- 
mission, il est convaincu qu'il est dans l'int6rCt public de le faire, omettre 
ou differer l'accomplissement de tout acte que, autrement, il serait tenu 
d'accomplir B 1'6gard de la demande, et ordonner d'interdire ou de res- 
treindre la publication de renseignements relatifs l'objet de la demande, 
ou la communication desdits renseignements B des personnes ou 22 des 
categories de personnes particuli8res. 

(2) L'avis de la Commission au sujet d'une demande dont elle a 6th 
infor&&! par le Commissaire des breve& sous l'autorit6 des presentes doit 
Stre donne dans les six mois qui suivent la rhception de ces renseignements, 
et le Bureau ldes brevets doit suspendre toutes les formalites B l'egard de 
la demande en cause jusqu'h ce que ledit avis ait 6th donne. 
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501. Si, sur recommandation de la Commission, le Commissaire des 
brevets omet ou diffhre l'accomplissement de quelque acte que, autrement, 
il serait tenu d'accomplir B l'kgard de la demande, et qu'il declare B la 
Commission qu'il n'y a au Bureau des brevets aucune autre demandle pou- 
vant venir en conflit avec la demande en premier lieu mentionnke, et que 
celle-ci porte sur un objet brevetable, la Commission peut, avec l'appro- 
bation du Gouverneur en conseil, verser h l'auteur de la demande mention- 
n6e en premier lieu, afin de le dedommager des depenses subies ou du 
travail accompli pour la dbcouverte ou la mise au point de l'objet de son 
invention, le montant convenu entre le demandeur et la Commission ou, 
faute d'entente B cet bgard, un montant determine par la cour de 1'Echi- 
quier. 

Demande de brevets d l'e'tranger 

502. Aucune personne ne peut, B moins d'y %re autoris6e aux termes 
d'un permis 6crit accord6 par le Commissaire des brevets ou en son norn, 
adresser ir un pays &ranger une demande en vue d'obtenir un brevet ou 
de faire enregistrer un dessin ayant trait & la production, h l'application 
ou B I'emploi d'energie atomique, ou ayant trait 2t une substance prescrite 
ou it du materiel prescrit. 

Communication et  emploi sans prkjudice 

503. Le droit d'une personne de demander ou d'obtenir un brevet d'in- 
vention ou l'enregistrement d'un dessin n'est en rien diminu6 du simple 
fait que cette invention ou ce dessin a fait I'objet d'une communication 
B la Commission selon les presents rhglements, ou qu'une personne quel- 
oonque s'en est servie en cons6quence de cette communication, et le lbrevet 
ir 1'8gard d'une invention, ou l'enregistrement d'un dessin, ne sera pas tenu 
pour invalide du seul fait d'une telle communication ou d'un tel emploi. 

600. Dans la presente Partie, i moins que le contexte ne s'y oppose, 
l'expression 

a) "travailleur de l'hnergie atomique" dhsigne une personne qui, dans 
l'exploitation de son entreprise ou l'exercice de son occupation 
ordinaire, doit produire, entreposer, employer ou &miner des 
substances prescrites radioactives en quantitbs plus grandes que 
la quantite reglementaire ou s'approcher de telles substances attei- 
gnant telles quantit6s; 

b )  "autorite sanitaire" d6signe un fonctionnaire superieur 
(i) de la Division m6dicale ou Division de biologie et de physique 

sanitaire de 1'Atomic Energy of Canada Limited, 
(ii) de la Direction ou de la Division d'un ministere provincial 

de la sant6, charg6e de la protection contre les radiations, ou 
(iii) de la Division de protection contre les radiations du ministhe 

de la Sante nationale et du Bien-&re social, 
competent eu egard au lieu de I'opkration particuliere; 
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"inspecteur" d6signe tout fonctionnaire d'un ministihe ou d'un 
orgmisme du gowernement du Canada ou dhne province, autorise 
par la Commissio~ B remplir les fonctions d'inspecteur sow b 
regime des pr6wnts rhglements; 

~ 
"radiations ionismtes" signifie toute particule atomique ou sub- 
atomique ou o d e  6lectromagn6tique dmise ou produite directement 
ou indirectement par une substance prescrite radioactive et ayant 
assez d'6nergie pour produire l'ionisation dans un absorbant; 
"microcurie" signifie une quantith de substance prescrite mdio- 
active qui se ddsint6gre au rythme de 37,000 d6sint6grations B la 
seconde ; 
"rem" signifie, en rapport avec le corps ou un organe du corps, 
la dose de radiation ionisante qui a le meme effet biologique 
qu'une dose de rayons-X de 200,000 B 250,000 volts dont 1'6nergie 
est absorbee par le corps ou par ledit organe B raison de cent 
ergs par grarnme; et 
"quantit6 rdglementaire" signifie, en rapport avec un isdope, la 
quantit6 indiqude B l'6gard de cet isotope 1'Appendice A et, en 
rapport avec deux isotopes ou plus, la quantit6 totale oalcul4e 
de la maniere expos6e 9, I'bppendice A. 

Exigences relatives aux travailleurs de l'6nergie atomique 

601. (1) Nu1 ne peut employer comme travailleur de l'bnergie atorni- 
que une personne 

a )  qui est Bgde de moins de 18 am, 
b) qui est dans un &tat connu de grossesse, ou 
c )  qui est dans un 6tat de sant6 tel que, de l'avis de l'autorit6 sani- 

taire, son emploi comme travailleur de 196nergie atomique est 
indksirable. 

(2) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives en quantit6s ddpassant la quantit6 r6glementaire doit prendre les 
dispositions nkcessaires pour que chaque travailleur de l'dnergie atomique 
h son service ou sous son autorit6 subisse, aux intervalles d6termin6s par 
la Commission sur l'avis de l'autorit6 sanitaire, les examens mddicaux 
exiges par la Commission sur l'avis de ladite autorit6. 

(3) Toute personne faisant le commerce de quantitks de substances 1 
prescrites radioactives ddpassant la quantit4 r6glementaire doit 6loigner 
du travail d'hnergie cttomique tout travailleur de l'hergie atomique B son 
service ou sous son hutorit6 lorsque, sur Pavis de lfautorit6 sanitaire, la 
Commission le lui comman.de. 

Exposition admissible 

602. (1) Aucune persome ne peut faire le commerce de ~subatances 
prmcrites radioactives de telle fagon que quelque travailleur de l'hergie 
atomique soit expos6 6 des radiations ionisantes dbpasant la dose maximum 
permise indiquhe Zt 1'Appendice 33. 

(2) Aucune personne ne peut faire le csommerce des su.bstances pres- 
crites radioactives de Mle f a ~ o n  qu'me personne autre qn'un travailleur 
de l'bnergie atomique soit expos& ib des radiations ionisantes diipassant 
le dixihme de la dose permise indiquh B 19A$pendice B. 
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(3) Lea paragraphes (1) et (2) ne s'appliquent pas ri l'exposition a m  
radiations ionisantes 

a) d'un malade au cours de l'emploi de substances radioactives pres- 
crites par un m6decin dipl6m6, aux fins de diagnostic, de recherche 
ou de traitement medical, ou 

b )  d'une personne au cows de la mise B ex6cution de mesures d'ur- 
gence destin6es B parer B de graves dangers pour la vie. 

Mesures de protection 

603. ( 1 )  Aucune personne ne doit employer des substances prerscrites 
radioactives obtenues sous le r6gime d'une ordonnance B des fins ou en 
des endroits autres que les fins ou endroits indiqu6s dans l'ordonnance 
sans se procurer une nouvelle autorisation de la Commission. 

( 2 )  Sauf dam les circonstances prbvues au paragraphe (3 )  de l'article 
602, toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives doit suivre, dans la production, I'entreposage, l'emploi et 1'6limina- 
tioh de ces substances, les methodes et technique voulues pour 

a) 6viter que tout travaiIleur de 176nergie atomique soit expos6 B 
des radiations ionisantes d6passant la dose maximum permise et 
indiquee it 1'Appendice B, et 

b )  6viter que toute persome autre qu'un travailleur de 176nergie 
atomique soit exposee B des radiations ionisantes d6passant le 
dixihme de la dose maximum permise et indiqu6e h 1'Appendice B. 

(3) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives en quantities ddpassant la quantite reglementaire doit suivre 

a) toutes les r6gles de conduite, d'ordre g6neral ou particulier, d6- 
terminks ou approuv6es par la Commission en rapport avec la 
production, I'entreposage, l'emploi ou 1'6limination de ces substan- 
ces et applicables it son commerce, et 

b )  toutes les instructions speciales donnees par un inspecteur, en 
rapport avec une operation commerciale particulibre ou s6rie 
d70p6rations commerciales et applicables B son commerce. 

Instruments et mat4riel protecteurs 

604. (1) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites 
radioactives en quantites dbpassant la quantit6 reglementaire doit fournir 
et garder en Qtat de servir les instruments appropri6s de drStection et de 
mesure des radiations exiges par la Commission et faire en sorte que les 
travailleurs de 176nergie atomique B son service ou sous son autorite aient 
ces instruments B leur disposition et s'en servent. 

(2) Sans limiter la g6ndralit6 du paragraphe (1)) toute persome faisant 
le commerce de substances prescrites radioactives en quantites d6passant 
la quantith r6glementaire doit fournir it tous les travailleurs de 1'6nergie 
atomique e t  A toute autre pemnne B son service ou sous son autorit6, qui 
peuvent recevoir ou qui vraisemblablement recevront des doses de radia- 
tions ionisantes de plus de 1.5 rem pour l'ensemble du corps, par annde, des 
pellicules detectrices et autres dispositifs approuv6s par la Commission 
pour l'enregistrement de l'exposition cumulative aux radiations ionisantes 
et s'assurer que lesdits travailleurs s'en wrvent. 
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~ t i ~ u e t t e s  e t enseignes d'avertissement 

605. (1) Tout contenant dans lequel est entrepos6e ou est employee 
une quantit6 de substances prescrites radioactives plus grande que la quan- 
tit6 r6glementaire) doit porter, bien en vue une 6tiquette durable, munie 
d'un symbole approuv6 par la Commission, mettant en garde contre les 
radiations ainsi qu'une inscription comme "ATTENTION-MATI~RES 
RADIOACTIVES", des pr6cisions quant B la nature, B la forme et B la 
quantit6 des substances radioactives y contenues et une indication de la 
date B laquelle ces substances ont 6t6 mesurees. 

(2) Les dispositions du paragraphe (1) ne s'appliquent pas B 
a) un contenant de laboratoire ou d'usine dans lequel des substances 

prescrites radioactives sont entrepos6es ou ernploy6es provisoire- 
ment sous la surveillance et en la pr6sence d'un travailleur de 
176nergie atomique, ou 

b) un contenant d'exp6dition pour les substances prescrites radio- 
actives 6tiquet6 en conformit6 des r4glements de la Commission 
des transports ou de tout organisme ayant autorith en matihe 
de conditions de transport, B moins que ledit contenant d'expai- 
tion ne soit en meme temps le contenant dans lequel les substances 
sont entrepos6es ou employ6es. 

(3) Toute zone, piece ou enceinte dam lesquelles 
a) sont entrepos6es ou employ6es des substances prescrites radio- 

actives en quantit6s suffisantes pour produire une activit6 &pas- 
sant 100 fois celle de la quantit6 r&glementaire, ou 

b) la !dose pouvant etre r epe  par une personne en des endroits nor- 
rnalernent accessibles d6passe 0.0025 rem I'heure, 

doit porter bien en vue des enseignee durables, munies d'un symbole 
approuv6 par la Commission, mettant en garde contre les radiations ainsi 
qu'une inscription comme "ATTENTION-DANGER D'IRRADIATION" 
et une indication de 17intensit6 des radiations dans la zone, la piece ou 
l'enceinte. 

Dossiers et rapports 

606. (1) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites 
radioactives en quantitQs depassant la quantit6 rhglementaire doit garder, 
en plus lde tous les registres requis par l'article 300, les dossiers n6cessaires 
pour indiquer 

a) les quantites de substances prescrites radioactives qu'elle a pro- 
duites ou obtenues et les ordonnances en vertu desquelles ces 
substances ont 6t6 produites ou obtenues, 
I'emploi qui a 6th fait des substances prescrites radioactives qu'elle 
a produites ou obtenues, et 
la somme de radiations .ionisantes enregistree au moyen de pefli- 
cules d6tectrices ou autres dispositifs et auxquelles chaque tra- 
vailleur de 1'6nergie atomique B son service ou sous eon auforitk 
est expos6 au cours des op6rations visant lesdites substances 
prescrites radioactives, , 

, en tout temps convenable, mettre ces dossiers B la di~position d'un 
inspecteur et d'une autorite sanitaire et ne jamais d6truire ces documents 
ni s'en d6partir sans l'autorisation de la Commission. 
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(2) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives en quantites dbpassant la quantit6 reglementaire doit prendre les 
dispositions voulues pour que l'autoritii sanitaire reqoive les rapports des 
examens mQdicaux exigk aux termes de l'article 601 (2)) b 19Qgard de 
tous les travailleurs de l'energie atomique A son service ou sous son autorite 
ou ait acchs auxdits rapPo&. 

(3) Toute personne faisant le commerce de substances prescrites radio- 
actives doit, en cas 

a )  de perte ou de vol d'une quantite de substances prescrites radio- 
actives depassant 10 fois la quantite reglementaire, ou 

b )  de tout incident conduisant It I'exposition connue ou probable 
d7une personne b une dose de radiations ionisantes dQpassant 
5 rems, 

signaler la perte, le vol ou l'incident dans les 24 heures B l'inspecteur eq h 
l'autorite ssnitaire comp6tents et, aussiMt que possible par la suite, faire 
tenir un rapport complet It la Commission. 

Partie VII 

Exercice des pouvoirs 

700. (1) Toute ordonnance autorisQe par les presents rhglements peut 
%re rendue par la Commission, par un fonctionnaire ou un membre de la 
Commission ou par toute autre personne designee par la Commission. 

(2) Toute ordonnance rendue en vertu des presents dglements est 
definitive et obligatoire tant qu'elle n'a pas 6th revishe, modifiee ou rQvo- 
quee par la Commission. 

Exercice g6ne'ral et sp6cial des pouvoirs 

701. La Commission peut agir et toute ordonnance peut &re rendue 
de f a ~ o n  generale, de mani6re B englober tout I'objet vise par l'acte ou 
l'ordonnance en cause, ou de f a ~ o n  particdiere ou speciale b l'egard d'une 
partie ou de quelques parties seulement dudit objet, et, sans restreindre 
la generalit6 de ce qui prec&de, la Commission peut agir, ou une telle 
ordonnance peut Gtre rendue, 

a )  It 1'6gard de personnes ou de choses au pluriel,. prises collective- 
ment ou en un ou en plusieurs groupes, ou au smgulier, selon que 
la Commission le dQtermine; 

b) B 1'Qgard d'un nombre particulier ou de divers nombres de per- 
sonnes, ou d'un nombre ou de divers nombres ou d'une partie ou 
de diverses parties d'une chose ou de diverses choses, de meme 
qu'b 1'Qgard -de toutes les personnes ou de toute la chose ou de 
toutes les choses sp6cidement determinees par la Commission; 

c) B 1'Qgard d'une personne ou d'une chose de fagon gen6rale ou 
dam une province, un endroit, une rQgion, une zone ou une localit6 
en particulier, que dQsigne la Commission; 
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d )  ii l'dgard d'une personne rattach6e Zt un commerce, S une industrie, 
B une occupation, B une profession, h un group, B une classe, B 
une association ou ZL une soci6t6, ou d'une chose, d'un genre, d'une 
sorte, d'une clame, d'we qualit6 ou d'une esphe, que d6termine 
la Commission ; 

e)  Zt 1'6gard d'une periode ind6terminhe ou ind6finie ou d'une p6riode 
ou de p6riodes determinees par la Commission. 

702. (1)  La Commission peut, par avis Bcrit, revoquer ou suspendre 
toute ordonnance lorsqu'elle estime qu'il y a eu violation, inobservation 
ou inex6cution de l'un quelconque des termes ou conditions de ladite 
ordonnance, ou violation, inobservation ou inex6cution des pr6sents r8gle- 
ments, mais cette revocation ou cette suspension sera sans prejudice de 
toutes autres proc6dures pouvant &re intent6es. 

(2) Lorsqu'elle r6voque ou suspend une ordonnance, la Commission 
peut donner tout~es les directives ou les instructions qu'elle estime n6ces- 
saires pour la protection des personnes ou des biens en ce qui a trait h 
toute substance prescrite ou B tout materiel prescrit d6signh dans ladite 
ordonnance ou vise par celle-ci. 

Signification et publication 

703. (1 )  Une ordonnance rendue ou un avis donne sous le regime des 
pr6sents reglements peuvent stre signifies & toute personne par l'envoi d'une 
copie de ladite ordonnance ou dudit avis par la poste, sous pli recornmand6, 
B la derniere adresse connue de r6sidence ou de lieu d'affaires de cette 
personne ou, si cette personne est une corporation, par l'envoi de la maniere 
susdite d'une copie au siege social ou B une succursale ou B un lieu d'affaires 
quelconques de -la corporation au Canada. 

(2) La Commission peuti faire publier dans la Gazette du Canada: 
toute ordonnance rendue en vertu des prCsents reglements et toute per- 
sonne sera cens6e avoir r e p  avis de ladite ordonnance B compter de la date 
de publication du numkro de la Gazette du Canada dans lequel elle figure. 

Violation d7un contrat en conskquence d7une ordonnance 

704. Lorsqu'une personne omet de remplir un contrat ou un engsge- 
ment pass6 ou pris avant ou apres la date de mise en vigueur des pr6sents 
rGgIements, et que cette omission a pour cause le fait que cette personne 
s'est conformee B une ordonnance rendue apres que ce cuntrat a 6t6 pass6 
ou que cet engagement a 6tB pris, la preuve de ce fait constituera une I 
defense valable dans toute action ou procedure intentee contre cette per- 
sonne B 1'6gard de ladite omission. I 

705. Dana les procldures devant un tribunal, tout document donne 1 
comme ayant 4t6 certifi6 par le president, le vice-prbsident, le secrktaire 
ou le secrktaire adjoint de la Commission, conforme B une ordonnance, i 
constituera une preuve prima fa& que l'ordonnance a 6t6 rendue et ' d6 l ide  
sous le r&me d a  pr6sents rhlements et sera recevable en preuve sms  la 
n4cewit6 d96tablir la signature ou le caracGre officietl de la personae parais- 
gant avoir sign6 le document. 
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L I s o t  opes simples 
...................................... Actinium-227 
..................................... Antimoine-124 

......................................... Arsenic-73 
Arsenic-74 ......................................... 
Baryum-140 + Lanthane-140 ....................... 
Brome-82 .......................................... 

........................................ Calcium-45 

........................................ Carbone-14 
C6rium-144 + Prom6thium-144 ...................... 

........................................ Chsium- 134 

........................................ C6sium-137 
.......................................... Chlore-36 

........................................ Chrome-51 
......................................... Cobalt-58 

.......................................... Cobalt-60 

.......................................... Cuivre-64 
Fer-55 ............................................ 

............................................. Fer-59 
Germanium-68 + Gallium-68 ........................ 

....................................... Hydroghne-3 
Iode-131 ........................................... 
Iode-132 .......................................... 

........................................ Iridium-192 

........................................ Krypton-85 
..................................... Mangankse-54 
..................................... ManganBse-56 

.......................................... Nickel-63 
............................................ Or-198 

...................................... Phosphore-32 
Plomb-210 + Radium E ............................ 

..................................... Plutonium-239 
...................................... Polonium-210 

....................................... Potassium-42 

....................................... Radium-226 
......................................... Sodium-22 
......................................... Sodium-24 

.......................................... Souf re-35 
....................................... Strontium-89 

Strontiurcl-90 + Yttrium-90 .... : .................... 
..................................... Technhtium-99 

Microcuries 
0.1 

10 
1000 

10 
10 
10 
10 
50 
10 
10 
10 
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I-Iso topes simples-Fin Microcuries 
ThalIium-204 ...................................... 10 

................................. Thorium (naturel) 100 

................................. Uranium (naturel) 500 
Uranium-233 ...................................... 0.1 
Uranium-235 ...................................... 0.1 
Zinc-65 ............................................ 10 
Autres isotopes d'k16rnents d'un nombre atomique sup&- 

rieur % 92 ..................................... 0.1 
Autres isotopes non knum&r& ci-dessus (sauf s'il est 

sp6cifi6 autrement par la Commission) ............ 1.0 

11-Deux isotopes ou plus 
La quantitk rkglementaire est calcul4e d'aprhs l'kquation 

A1 A2 A3 - + - + - + . . . . . . = I  
MI 2 M3 

dans laquelle Al, A2, A,, etc., sont les quantitks des isotopes en cause, 
et MI, M I ,  M3, etc., sont les quantit6s rkglementaires de ces kotopes. 

APPENDICE ~ B B  

Dose maximum de radiations ionisantes permise 

1. Pour I'ensemble du corps, les organes hkmatopoi&tiques, les gonades et 
les yeux, 
a)  dans toute p6riode de 13 semaines cons6cutives - 3.0 rems; 
b) dam toute p6riode de 52 semaines cons6cutives - 5.0 rems; 

(toutefois, une dose de 12 rems peut &re permise au cours de cette 
pkriode si, de l'avis de la Commission et de celui de l'autorit6 
sanitaire, la dose moyenne regue B partir de l%ge de 18 ans jusqu'k 
la fin de cette pkriode ne &passe pas 5.0 rems par annke). 

2.  Pour la peau du corps entier, 
a )  dans toute p6riode de 13 semaines conskcutives - 8 rems; 
b) dans toute p6riode de 52 semaines cons6cutives - 30 rems. 

3. Pour les mains et les avant-bras, les pieds et les chevilles, 
a) dans toute periode de 13 semaines condcutives - 20 rerns; 
b )  dans toute p&riode de 52 semaines cons6cutives - 75 rems. 

4. Dans la ddtermination de la dose, il faut tenir compte de l'apport des 
substances preacrites radioactives tant % l'intkrieur qu'8 lYext6rieur du 
corps. 
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ANNEXE n I  

LO1 SUR LE CONTROLE DE L'&NERGIE ATOMIQUE 

Ordonnance sur les contenants d9exp6dition 

COMMISSION D E  CONTR~LE D E  L'ENERGIE ATOMIQUE 

ORDONNANCE No 1/200/63 

Conform6ment a m  R6glements sur le contr8le de lY&nergie atomique, 
il plait B la Commission de contr6le de 1'6nergie atomique de rendre par 
les pr6sentes d'Ordonnance concernant les contenants d'exp6dition de sub- 
stances radioactives prescrites>>, ci-annexke. 

Dat6 d'ottawa, le 7 f6vrier 1963. 

Annexe 

1. La prksente ordonnance peut &re cit6e sous le titre: Ordonnance 
sur les contenants dYexp6dition. 

2. Sous r6serve des dispositions de l'article 3, aucune personne n'ex- 
pkdiera des substances radioactives prescrites B moins que 

a) le contenant dans lequel cette substance radioactive prescrite est 
exp6di6e 
(i) ne satisfasse aux exigences relatives h l'emballage, l'enve- 

loppe protectrice et B l'etiquetage prescrits, sous le r6gime 
statutaire d'un organisme ayant autorit6 sur le mode de trans- 
port, propos6, quant h la quantit6 et au genre de substance 
radioactive prescrite B expkdier, ou 

(ii) n'ait 6t6 sp6cifiquement approuv6 par un tel organisme pour 
l'expbdition particulibe en vue, ou 

b )  le contenant dans lequel la substance radioactive prescrite doit 
6tre exp6di6e ,ne remplisse les conditions relatives B I'emballage, 
B l'enveloppe protectrice et B 1'6tiquetage) prescrites par la Com- 
mission des transports du Canada pour l'expddition par rail de 
la substance radioactive prescrite que l'on envoie, lorsque, ou 
dans la mesure o~ les exigences relatives B l'emballage, B I'enve- 
loppe protectrice ou B l'ktiquetage concernant un mode particulier 
de transport n'ont pas 6t6 prescrites sous le r6gime statutaire d'un 
organisme ayant autorit6 sur ce mode de transport. 

3. La Commission peut exempter tout envoi particulier de l'application 
des dispositions de l'alin6a b )  de I'article 2, aux conditions qu'elle peut 
prescrire. 

4. Eien dans la pr6sente ordonnance ne modifie quelque autre exigence 
prescrite par les Eiiglements sur le contr6le de I'knergie atomique ou sous 
leur :6gime. 
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ANNEXE IV 

COMMISSION DE CONTR~LE DE L%NERGIE ATOMIQUE 

  tat des recettes et des dhpenses pour 1'annBe finandre 1962-1963 

Cre'dits parlementaires 
. . . . . .  No 1 (Frais d'administretion c.c.@.A:) $134,645 

No 5 (Recherches et enquetes sur l'bnergie 
............................. atomique) 770,000 

Total des recettes ................... $904,645 

Frais d'administratio-c.c.8.~. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Traitewents $106,349 
Services professionnels e t  spdciaux ............ 1,408 

Frais de dBplacement ........................ 8,954 

Frais postaux .............................. 683 
Frais de tdl6phone et de tBlBgraphe ............ 1,794 

Publication du rapport annuel et autres imprim& 643 

Papeterie, fournitures et materiel de bureau .... 2,636 
...................... . Location de biitiments 10,318 

DBpenses des membres de la Commission ...... 938 

Divers ..................................... 922 
$134,645 

Su bv en t iom 
(Recherches et 6tudes relatives B I'bnergie atomi- 

we)-- 
Capital et subventions annuelles pour les recher- 

c h e ~  ................................... 


